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Egy halk tragédia 
Beszamoltunk arról, hogy egy szegény, 

el- 

aggott asszony Ploestiben, az ottani pénzügy- 

gazgatóság épületében szivszélhüdés következ- 

ében hirtelen meghalt. A nyugdijáért jelentke- 

zett a nyolcvanadik év felé közeledő matróna, 

bít szorongott a várakozó sokaságban és már-
 

maár eszméletét vesztette, mikor ő maga is nagy- 

nehezen eljutott a pénztárablak elé. Eppen be- 

nyujtotta még a könyvecskéjét, de a leszámolt 

zázkilencvennyolc lei havi nyugdiját már nem 

ette át, mert hirtelen eszméletlenül terült el 

a padlón és pillanatok alatt végzett vele a lesel- 

Kedő halál. A szerencsétlen asszony, aki minden 

hónapban pontosan elvánszorgott a nyugdijáért, 

most már végleg mentesült attól az uttól, ott 

enn a sirban végre megpihenhet. Nem kell már 

többé a pénztárablak előtt roskadoznia, álmod- 

hatik nyugodtan a majdani feltámadásig. 

Mi azonban, akik ezt a halk tragédiát tudo- 

másul vesszük, méltán feltehetjük a kérdést, 

hogy érdemes volt-e annak a szegény elaggott 

asszonynak százkilencvennyolc lelert meghalni. 

Erdemes volt-e izguini, órákig ott szorongni, ott 

fuldokolni a tülekedő tömegben azért a százki- 

lencvennyolc lelért. Eizért a mikroszkópikusan 

kicsiny havi járadékért, amelyre még azt sem 

mondhatjuk, hogy az élethez kevés. Nem, ez a 

napi hat lei már egyáltalában nem játszik a 

ü megélhetésben semmi szerepet, ebből még egy 

kiló kenyérre sem telik a mai drágaságban. Szin- 

te azt mondhatnánk, hogy sokkal jobb lett vol- 

na, ha az a szegeny nő azt a csekély nyugdija 

meg sem kapja, mert igy nem szakadt volna ta- 

lán rá a hirtelen halál. És bizonyára akadtak 

volna könyörületes lelkek, akik pótolták volna 

az elmaradt támogatást. 

Nem tudjuk, milyen mérvü szolgálatok fejé- 

ben kapta az agg asszony az ő nyugdiját. Nem 

tudjuk neki járó volt-e ez az összeg, vagy férje 

tán özvegyi nyugdij. Nem tudjuk azt sem, hogy 

ilyen természetü szolgálatok utan járt a neve- 

zett összeg, csak sejthetjük az elhalálozott asz- 

szony koráról, hogy bizonyára nuzamosabb idő- 
ől van szó. Semmit sem tudunk, aminek alap- 

án ezzel az üggyel érdemben foglalkozhatnánk. 

Egyet azonban bizonyosan tudunk és pedig azt, 

ogy szazkilencvennyolc leiből még a legutolsó 

oldus sem tudja mindennapi vegetativ szükség- 

eteit fedezni, aki kenyéren, hulladékon tengődik 

s valami nyomoruságos oduban lakik. Ilyen si- 

almas havi járadék még a legalacsonyabb fize- 

tési fokozatban sem lehetséges, nem lehet a köz- 
ek végzett hüséges szolgálat ellenértéke. 

A nyugdijrendezés legelsőrendü feladata te- 
hát, hogy ezen a téren megtörténjék az igazsá- 
gos rendezés. Olyan igazságszolgáltatás kell, a 
melyet nemcsak a méltányosság elve sugall, ha- 
nem a modern szociális erkölcs is parancsolóan 

övetel. Hogy ne legyenek kivetettségre itélve 
ok, akik egész életükön át az államot szolgál- 

, vagy annak közintézményeit. A nyugdijren- 

dezés legelső feladata tehát, hogy ezekkel a töre 
déknyugdijakkal végezzen és a közszolgálat min- 

den vonatkozásában megállapitson egy akármi- 
en szerény, de a valóságos megélhetéssel ha- 

ferenciára gyültek össze a 

reinek résztvételével Románia és Magyarország 
kül- 

ügyminis 
senek Európa e részében. 

üdvözölte. 

iltelt Dócshen 
az előzetes tanácskozi 
zászlódiszbe öltözött az egykori osztrák főváros 

A külföldi sajtó hatalmas cikkekben fogla 

a nagyjelentőségü eseménnyel 

A Rador hirszolgyálati ügynökség jelenlései 

y 

Ikozik 

Bucurestiből jelentik hivatalosan: Bécsben 
kon- 

tengely külügyminiszte- 

zterei, hogy új és végleges békét teremt- 

Románia teljes mértékben késznek mutatko- 

zik ebben az építő munkában résztvenni és h
a 

ez tőle fájdalmas áldozatokat is követe
lhet, 

a megegyezés csak a jog és a nemze
tközi szempon- 

tok, valamint a nemzeti méltóság megóv
ása mellett 

förténhetik. Ennek a feltétlenül kívánatos és szük- 

séges békének azonban előfeltétele a nép
csere, mert 

anélkül minden kisérlet a köztünk és
 szomszédunk 

között létrejöhető megegyezés te
kintetében eleve el 

van ítélve. Ugy a mi, mint sz
omszédunk számára, a 

homogén áliam megteremtése e
lengedhetetlen és tő- 

ünk kétségkivül nagyobb áldoz
atokat követel, mint 

tőlük. Ez a homogénia a nemzet
i szociálizmus és a 

fasizmus rendjének elsőrangu érdeke
 és nem kétel- 

kedünk, hogy 

a Berlin és Róma közötti méltóságtel
jes együtt- 

működés a bécsi konferencián is érvényesül. 

Románia törvényes jogaira táma
szkodva néz a tár- 

gyalások kimenetele elé, melyre elvitte békekészsé- 

gének teljességét. 

Bécsből jelenti a Német Távir
ati Iroda: Csáky 

István gróf magyar külügyminiszter kíséretével 

együtt csütörtökön délelőtt 10 óra
kor Bécsbe érke: 

zett. Társaságában volt Telek
i Pál gróf magyar mi- 

piszterelnök is, aki mint megfigyelő vesz részt a ta- 

nácskozásokon. A magyar vendégeket a pá
lyaudva- 

ron, amelyet erre az alkalo
mra német és magya! 

vászokkal feldiszitettek, Ribbent
rop német külügy- 

miniszter, Baldur Schirach bécsi kö
rzetvezető, Zav 

külügyi államtitkár, a pár
t, hadsereg és az allam 

számos magasrangu hivata
lnoka fogadta. Jelen volt 

még a pályaudvaron Sztojai D
öme berlini magya: 

követ is. szalón 

. i diplomata 

egyenruha feszült. Amint lelépett 
a kocsiból Rib- 

bentrop külügyminiszter 
hozzásietett és szivélyesen 

A német külügyminiszter 
ezután Teleki 

Pál grófot köszöntötte. Ut
ána Baldur von Schi 

körzetvezető üdvözölte a magyar államférfiakat. 

majd a kölcsönös bemuta
tkozások után Ribbentro

p 

és a kiséretében levő diplomaták 
felszálltak a sza- 

lónkocsiba, hogy a magyar
 miniszterelnök és kül- 

ügyminiszter hitvesét köszönts
ék. Ez alkalommal 

Ribbentrop egy-egy hatalmas
 virágcsokrot nyuj- 

zottan összeegyeztethető létminimumot. A 

ugdijak kifizetésének módja pedis szintén 
éltányos megoldást sürget. Ha kivételes álla- 
k közepette nem is lehet megvalósitani a 

postautalványon történő kifizeté- 
onban mégis meg lehet tenni, hogy 
ssék ki a pénztárnál az elaggot- 

t. Egyszerü emberi gesztusról 

tott át a hölgyeknek. 

A magyar és német államférfiak
 elléptek a disz- 

század előtt, utána gépkocsiba sz
álltak és a Brisz- 

tol-szállodába hajtattak. Ribbentr
op külügyminiszter 

és Zay államtitkár a magy
ar vendégeket egészen 

lakosztályukig kisérték. A pá
lyaudvaron és a szál- 

lodáig vezető útvonalon egyébk
ént hatalmas cso- 

portok gyülekeztek és a vend
égeket melegen ünne 

pelték, Bécs városa a tárgyalások alkal
mából fel 

fan lobogózva. A menet elvonult a Belvede
re palota 

megismétlődjék a reete tra- 
* eur.) előtt is, amelyen a magyar és a román nemzeti lo 

A küldöttségek ünnepélyes fogadtatás
a 

A ROMAN ÉS MAGYAR KÜLDÖT
TSÉG 

MEGEÉRKEZÉSE BECSBE. 

a DNB: Manoilescu román kül- 

ügyminiszter és kísérete csütörtök
ön déli fél egy óra: 

kor megérkezett a bécsi pályaud
varra. Az érkező 

román vendégeket Ribbentrop
 német külügyminisz- 

ter és több más vezető államférfi fogadta, majd 

szállodai lakásukra kísérték őket. 

A román delegációban helyet folgalt többek 

között Pop Valer dr. meghatalmazo
tt minisztet, 

aki a turnu-severini tárgyalások 
elmöke volt, 

Dragalina hadtesttábornok 

a berlini és római román követ, v
alamint Hiott rend- 

kívüli követ, akik valamennyien tagjai voltak a 

turnu-severini román bizottságnak is. 

Budapestről jelentik: A német és o
lasz kül 

ügyminiszterek meghivására, Csák
y István gróf 

magyar külügyminiszter szerdán éjj
el különyo- 

naton Bécsbe utazott. Utjára elkisérte Hóry 

András meghatalmazott miniszter, N
áday altá- 

bornagy, a bucurestii, berlini és római követek, 

valamint több szakértő. A magyar külügyminisz- 

tert a budapesti állomáson a kormány tagjai, a 

német és olasz követek bucsuztatták. 

Bécsből jelenti 

bogó leng. A Brisztol-szállodát magyar és német lo- 

bogók díszitik 
Csütörtökön délelőtt tizenegy órakor Dörnberg

 

báró protokollfőnök a EBrisztol-szállodában jele
ntke 

zett, hogy a magyar államférfiakat az Imperiál 

szállóba kisérje. Ennek első emeletén 

a német és az olasz, valamint a magyar külügy- 

miniszterek között eleze megbeszélések kez- 
ő 

Ezalatt a magyar delegáció tagjai és a szakértők a 

szomszédos termekbe vonultak. ahol a követek is 

tartózkodtak. 
KözösSs ÉRDEK. 

Rómából jelentik: 
bécsi diplomáciai össze- 
jövetellel öthasábos cik 

ben foglalkoznak a lapok 
és közlik a négy külügy- 
miniszter fényképét. 

Messagero „Közös érdek 
címen cikkezik és a Bal- 
kánon megteremtendi 
nyugalom szempontjából 
leszögezi, hogy 

békeszerződések 
a 
tákra adtak oko 

és függő kérdéseket teremtettek, egyrészről 

nia, másrészről Bulgária és Magyarország 

Craiovában a déldobrudzsai probléma meg 

nyugvópontra jutott a kérdés, a Románi 
gyarország köz 5tt fennálló erdélyi 
kétségkívül nehéz meg 
ve a magyar lakosság el. 
Messagero leszögezi, 1 



E 1940. augusztus 

a tengelyhatalmak jelenléte nem jelent döntő- 
bíráskodást, 

a szó szoros értelmében és távolról sem jelentheti, 
hogy nyomást gyakorolhassanak akármilyen irány- 
ban, de jelenti ezzel szemben, hogy a két érdekelt 
felet szívélyesen meghívták, vegyék fel újra az abba- 

A tengelyhatalmak csak 
Rómából jelentik: A 

Telegrapho Bécsben lé- 
vő főszerkesztője, An- 
saldo azt irja, hogy két 

alapelv: a román és ma- 
gyar kormány tézise te- 

szi nehézzé az erdélyi 
kérdés rendezését. 

A Balkán béke megte- 
remtése tette szüksé- 
gessé a tengelyhatal- 
mak részéről e tanács- 

CIANO kosásokat. 

külügyminiszterei nem jöttek Bécsbe, hogy 
diktáljanak, vagy, hogy rákényszeritsenek 
bárkire valamelyes megoldást. A tengely két 
külügyminiszterének irattáskájában nincse- 
nek térképek, amelyeken megvonták volna 
Románia és Magyarország között a határo- 

at. 
Ezt a kérdést közvetlenül kell az érdekelt álla- 
moknak elintézni, Ciano és Ribbentrop azonban 
rámutat arra a történelmi szükségességre, a 
mely fennforog és arra a Romániát és Magyar- 
országot terhelő sulyos európai felelősségre, a 
melynek jegyében rendezni kell a függőségeket 
A két Balkán-államnak, ha együtt akarnak dol- 
gani Európa ujjáépitésének konstruktiv mun- 
ájában, mindenképpen manifesztálniok kell e 

cél érdekében a mérséklet szempontjait. 
A Telegrapho ezután még Ciano ünnepélyes 

németországi fogadtatásával foglalkozik és 
örömmel állapitja meg, hogy ez a barátság a 
nagy német birodalom részéről a fegyverbarát 
Olászországnak szól. 

RENGETEG KÜLFÖLDI UJSAGIRÓ 
ÉRKEZETT BECSBE. 

Bécsből jelentik: Bécsbe sok külföldi sajtótu- 
dósító érkezett. Ezek főleg Bernből, Rómábol, Eu- 
curestiből és Budapestről jöttek. 
1 Jól tájékozott sajtókörökben rámutatnak arra, 
0g. * 
a tengelyhatalmak azt óhajtják, hogy a nyu- 
galmat, békét és megnyugvást tartósan biz- 
tosítsák. A mostani megbeszélések feladata 
nyilván az, hogy a Románia és Magyarország 

közötti közeledési lehetőség útját egyengesse. 
A mostani megbeszéleéseknek nincsen előre meghatá- 
rozott programjuk. A tanácskozások egyelőre az 
Imperial szallodában kezdődtek meg, de afelől még 
nem határoztak, vajjon később nem teszik át a tár- 
gyalások színhelyét a Belvedere palotába. 

Bécsből jelentik: Csütörtökön délután a bécsi 
magyar főkonzul Ciano és Csaky gróf külügymi- 
niszterek tiszteletére ebédet adott, amelyen a ma- 
gyar küldöttség tagjain kívül a Bécsben tartózko- 
dó Varga József magyar kereskedelmi miniszter is 
megjelent. 
RKÖVIDESEN FONTOS NÉMET KözLÉS 

VARHATÓ 

Bucurestiből jelentik: Az Universul beriini 
tudósítójának következő 27-iki keltezésű jelen- 
tését közli: 

„Ma itteni diplomáciai és semleges megfi- 
gyelő körökben megerősödött az a meggyőződés, 
hogy 
a német kölnolt nem marad meg edüigi 

várakozó álláspontján, 
miután a turnu-severini tárgyalások befejszése 
túlságosan nyilvánvalóvá tette a magyar és ro- 
mán álláspont közötti nagy eltérést. Ennek a 
megítélésnek a kialakításában figyelembe kell 
venni azt a tényt, hogy a Wilhelmstrasse illeté- 

kes tényezői a színfalak mögötti eseményekkel 
kapcsolatos nyilt utalásokra hivatkoznak, anel- 
kül azonban, hogy pontosan megmondanák, mi- 

van szó és ezek arra engednek következtetni, 
hogy 
rövidesen fontos német közlés történik ebben 

a kérdésben. 
Ennek a ténynek az lett a következménye, hogy 
mindazok a politikai körök, amelyek érdeklő- 
déssel kísérik a vita tárgyát képező kérdéseket, 
valamint ezek megoldását, a legnagyobb figye- 
lemmel viseltetnek az események alakulásával 
szemben". 
Ugyanazokból a körökből eredő értesülé- 
sek szerint - folytatja az Universul berlini tu- 
dósítója - konkrét részletekként eddig azt lehe- 
tbett megjegyezni, ésy 

Magyarországnak Romániához intézett fel- 
hivását új tárgyalások megkezdésére a Wil- 

helmstrasse helyeslően értékelte, 
amennyiben ezek a körök annak a véleményük- 

A tengely 

] * 
maradt tárgyalások fonalát és Ciano, valamint Rib- 
bentrop kifogják hangsulyozni, hogy résztvételük 
a balkáni egyensuly megteremtésének közös érdekét 

/ jelenti. Az olasz lap biztosra veszi, hogy a tengely- 
hatalmak a legtapintatosabb formában találják meg 
a módját a kétoldalu áldozatok révén létrejövő 
megoldásnak. 

baráti tanácsokat adnak 
nek adnak kifejezést, hogy a román-magyar 
tárgyalások mielőbbi újrafelvétele „nagyon va- 
lószínű". Ami a magyar kérdés megoldását illeti, 
itteni diplomáciai és politikai körök azon a vé- 
leményen vannak, hogy az ebben a vonatkozás- 
ban fennálló lehetőségeket „Salzburg" és „Bécs" 
fogalmával lehetne jellemezni. 

MEG KELL TALALNI A KIELÉGITŐ 
MEGOLDAST. 

Rómából jelentik: Olasz illetékes körök megál- 
lapítják, hogy a bécsi diplomáciai összejövetelen je- 
len levő olasz és német külügyminiszterek gondosan 

megvizsgálják azokat a különbözőségeket, me- 
lyek a turnu-severini konferencián ebben a ké- 

nyes kérdésben felmerülhettek 
és Németországnak csakúgy, mint Olaszországnak 
feltétlen érdeke, hogy a szóbanforgó országok a 
kisebbségi kérdések tekintetében is megtalálják a 
megoldást, hogy megőrízzék a Balkán békéjét. 
Sem Olaszország, sem Németország nem inter- 
veniál és távolról sem alkalmaz semmiféle nyo- 

mást 
a közvetlen román-magyar tárgyalásokon Am a 
tengelyhatalmak lelkiismeretük és Európával szem- 
beni felelősségük tudatában nem maradhatnak tá- 
vol és passzivak ennek a problémának taglalásánál; 
- hogy azt esetleg mások kihasználhassák. Olasz- 
ország és Németország békésen kívánja a Duname- 
dencében az új egyensulyi helyzetet megteremteni, 
mert anélkül a béke nem lehetséges és jóakaratu 
baráti tanácsadó szerepet kívánnak mutatni. Ezzel 
bizonyítja a két tengelyhatalom ezúttal ujólag, azt 
az építő szellemet, amely őket áthatja. 

LIKVIDÁLNI A MULT EMLEKET. 

A Berliner Börsenzeitung szerint Délkelete 
pa felszabadult a nyugati hatalmak intrikái al 
az ujjászervezés kapcsán kiegyensulyozott hel 
tet teremt az itt lakó népek és a szomszédos r 
nemzetek érdekében. Ez az ujjárendezés állana 
sítja majd a békét és megóv minden külső, vagy 
ső szabotázstól. 

A mult emlékeit is likvidálni kell 

és a román-magyar viszony tekintetében a közve 
lenül érdekelt államok képviselőinek tárgya 
után most Bécsben a legbarátságosabb form 
vizsgálják felül, szélesebb alapokon ezeket a Dr 
lémákat, a nagy összesség nézőpontjából. Rámt 
a problémák sulyosságára az a körülmény - fol 
tatja lap - hogy Ribbentrop és Ciano, a 
kenbesorsok előtt a Führer vendégei voltak é 
bécsi tárgyalásokon való jelenlétükkel. 

ezt a szönyegen levő kérdést besorozzák a nagy 
európai világproblémák közé. 

A tegelyhatalmak érdeke, minden individuális érd 
Een felül, hogy Délkeleteurópát végérvényesen pa 
fikálják. Nincsenek olyan kérdések - folytatja 
Börsenzeitung - melyek bármilyen sulyosak ; 
legyenek, ne lehetne megoldani, ha tárgyaló felel 
ben megvan a feltétlen jóakarat és jóindulat. 

A TENGELYHATALMAK UJ RENDET 
TEREMTENEK EUROPÁBAN. 

Berlinből jelentik: A Deutsche Diploma 
Politische Korrespondenz a bécsi tanácskozásol 
kapcsolatban leszögezi, hogy ezeket a nyugati 
talmak régi brutális és kétszínű módszereivel szem- 
ben - amelyek 

a nemzetek egymásrantaltsárából és az ilyes- 
fajta ellenségeskedésből folyó haszonlesésből 

állott, 

most ennek a méltalan és alávaló módszernek t 
jes figyelmen kívül hagyásával 

a tengelyhatalmak új rendet kívánnak terem- 
teni Európában. 

meglepetések sincsének kizárva. 

Berlinből jelentik: Szerdán éjjel német bom- 
bázók sulyos károkat okoztak Liverpoolban. 
Oriási tüzek és robbanások keletkeztek a bomba- 
támadások nyomán és csak a füstoszlopok pula- 
natnyi eltünéseker lehetett felfedezni a rombo- 
lások nyomait. 

Londonból jelentik: A légügyminisztérium csü- 
törtök reggeli jelentése a következő: Az ellenséges 
légiegységek szerda este 8 óra tájban támadást in- 
téztek Anglia ellen és 

a támadás csütörtök hajnalig folytatódott. 
Jelentős számu ellenséges repülőgép hajtotta végre 
a támadást részben kis egységekben, részben pedig 
elkülönítve. A támadás Anglia különböző helységei 
ellen irányult. Elkülönített 
német egységek London körzetébe is eljutot- 

tak és bombákat dobtak le. 

A bombák több lakóházat, üzletházat találtak el. A 
gyujtóbombák következtében keletkezett tüzet ha- 
marosan eloltották. A bombázásnak több halalos és 
sebesült áldozata van. Bombák estek több északke- 
leti és északnyugati városra is, ahol üzemek és 
több más épület rongálódott meg. Az eddigi jelen- 
tések szerint az áldozatok száma nem nagy. A bom- 
bák nagy része a városokon kívül lévő mezőségek- 
re hullott. A légitámadás következtében 

hét órán keresztül tartott a légiriadó, amely a 
háború megkezdése óta a leghosszabb légiriadó 

volt Londonban. 

LÉGIRIADÓ BERLINBEN. 

Berlinből jelentik: Szerdán éjjel Berlinben lég- 
védelmi riadó volt és az éjfél után 3 óra 17 percig 
tartott. Több angol gép rövid időközökben 

Berlin és köryéke felett gyujtó és robbanó 
bombákai dobott le 

Meglepetést készit elő 
Németország szeptemaber 1-re 

a háboru kitörésének 
évfordulójára 

Hitler kancellár a íronira utazolt. Kora eslétől 
hajnalig hullottak a bombák az angol városokra 

Vasárnap, szeptember elsején lesz a háború kitörésének egy éves évfordulója s Hitl 
kancellár talán erre a napra, vagy az azt megelőző péntelkre tüzte ki a partraszállással kapcs 
lelos nagy Anglia elleni offenziva időpontját. Mindez persze puszta felfevés s egyedüli támasz 
pontunk az a tény lehet, hogy a vezérkancellár ismét a frontra utazott, ám az Anglia elleni 
madás olyan rejtélyes körülmények között történik, hogy huszonnégy óra alatt bekövetk 

Hatalmas mémet légitámadás Anglia ellen 

ember meghalt, huszonnyolcan megsebesültek 

külvárosi lakásokra és nem katonai célpontokra. 

kár jelentéktelen. Egyes városrészekben tűz ütött 

de a tűzoltóság mindenütt elhárította a veszedelm 

és a fel nem robbant bombákat eltávolította. 

ennek oka, hogy a légiriadó idején nem mentek 
óvóhelyekre 

Berlinből jelenti a DNB: Egy angol tengei 
alattjáró megkísérelte, hogy támadást intézz 
egy német hajókaraván ellen. Mielőtt azonban a 
tengeralattjáró tüzelhetett volna, egy német h 
dihajó rátámadott és mindkét periskopját me 
semmisítette, Ezt egyébként a Reuter-ügynökség 

is beismerte. A Sealion nevű angol tengeralati 
járóról van szó. 

ANGLIA ELJAÁRÁSA ARRA KÉSZTETI 
SVAJCOOT, HOGY A TENGELY LET 

EEAVATKOZZOK A HAÁBORUÚBA 

Genfből jelenti a Stefani: A Tribuna de Ge- 
neve cikket és mély felháborodásának ad kife 
jezést a svájci légitérnek angol részről tönté 
sorozatos megsértése felett. A lap többek k 
a következőket írja: 

A londoniak nagyon tévednek, ha azt hiszik, 
hogy ezek az egyre megismétlődő és angol 

pülőgépek által elkövetett határsértések 
végtelenségig folyhatnak, anélkül, hogy ! 
moly következményeket ne vonnának maguk 
után. Ha Anglia azt akarja, hogy Svájc 1 
iterét állandó harcok színterévé telyes 

kor ez Svájcot arra készteti hogy döntő 
határozásokat hozzon és hogy Anglia el 

ségei mellett szálljon harcba.



940. augusztus 3I. 

ANGOL TENGERÉSZETI TAÁRSASÁGOK 

FELFÜGGESZTETTÉK AZ INDOKINÁBA 

IRÁNYULÓ HAJÓFORGALMAT 

Sanghaiból jelenti a DNB: A sanghai és az 
ngol tengerészeti társaságok rendeletet adtak 
amelynek értelmében 

felfüggesztették az Indokina felé irányuló 

hajójáratot, ugyanakkor azokat a hajókat, 

amelyek éppen útban voltak Indokina felé, 
azonnal visszahívták. 

gy mondják, hogy ezt az intézkedést a francia 
atóságok által kiadott közlemény alapján foga- 

atosították. 
A hajózás felfüggesztése mély benyomást 
keltett Sanghaiban mert, ebből arra követ- 
keztetnek, hogy az indokinai helyzet egyre 

feszültebbé válik. l 

Moszkvából jelenti a DNB: A Schnurre mi- 
iszter vezetése alatt Szovjet-Oroszországba 
tazó német gazdasági bizottság szerdán délután 

megérkezett Moszkvába. A német vendégeket az 
Ilomásnál Krontikov helyettes külkereskedelmi 
népbiztos, Barkov protokollfőnök és még sokan 
mások fogadták. ( 

ANGLIA NEM AKARJA ELFOGLALNI 
A KANAÁRI-SZIGETEKET 

Londonból jelentik: A Daily Telegraph hi- 

vatalos helyről cáfolatot közöl, amely szerint 

Angliának nincsen szándékában a Kanári-szige- 

teket elfoglalni. Akik ezt a hírt terjesztették, 

az Anglia és Portugália közötti viszonyt akarták 

megzavarni. 

AZ ANGOL LÉGI FLOTTA TEVÉKENYSÉGE 

Az angol tengernagyi hivatal jelenti: Skua 

gyártmányu angol vizirepülőgépek tegnap tá- 
madást intéztek a norvég partok ellen. Ez alka- 

lommal két széntaktaárt, amely még az előző 

bombatámadástól sértetlen maradt, bombáztak 

gépeink. Ugyancsa 
ijóra, amely az egyil 
latot. A hajó kigyulladt. Bombatalálat ért egy 

élelmiszer szállitó hajót is. Valamennyi repülő- 

gép visszatért kiindulási helyére. 
A légügyi minisztérium közli csütörtök dél- 

után: Megbizható jelentések szerint szerdán 28 

ellenséges repülőgépet semmisitettünk meg, me- 

lyek közül huszonhetet az angol vadászgépek, 

egyet pedig a légelháritó tüzérség lőtt le. ÁAz an- 

gol légiflotta szerdán 14 gépet vesztett. A le 

k bombákat dobtak egy őrha- 
ik fjordban teljesitett szolgá- 

dán Tojo hadügyminiszter elnöklete alatt az ösz- 

szes dandártábornokok kongresszusra ültek 
ösz- 

Német gazdasági bizot sár érkezelt Moszkvába 

A JAPAN IFJUSÁG KATONAI KIKÉPZÉS
E 

Tokióból jelentik: A DNB közli, hogy szer- 

sze. A kongresszus alaposan megvitatja a japá
n 

ifjúság katonai kiképzésének kérdését. 

A hadgyminiszter hangsúlyozta, hogy a je- 

lenlegi nemzetközi helyzet megkívánja a ja- 

pán ifjúság és a főiskolás ifjúság legalapo- 

sabb katonai kiképzését. 

génység tagjai közül hét pilóta és három gép- 

fegyverkezelő hiányzik, vagy meghalt. 

OLASZ REPÜLÖK ERŐTELJES TAMADÁSA 

A SZUEZ-CSATORNA ÉS ALEXANDRIA 

ELLEN. 

A Stefani iroda közli valahonnan Olaszor- 

szágból az olasz főhadiszállás 83. sz. jelentését: 

Légi egységeink bombázták Alexandria támasz- 
pontjait, majd a Szuezi csatorna felett jelentek 

meg és bombákat dobtak a csatorna északi kijá- 

ratára. Bombázták ugyancsak a kantarai vas- 

uti kijárót, amely Egyiptomot köti össze FPalesz- 

tinával. Keletafrikában elfoglaltuk a polignaci 

angol kikötőt. Légi haderőnk bombázta a szu- 

dánban levő Khasa el Girba állomását és a ké- 

nyai Garissát. Szudán és Eritrea között egy an- 

gol páncélautós különismény támadást intézett 

Csapataink ellen. A támadást megállitottuk és 

heves harc után visszavertük. A csatatéren 10 

ausztráliai halott maradt és sok uj gépfegyver. 

Az olasz csapatok kevés veszteséget szenved- 

tek. Több ellenséges járőr támadást kisérelt meg 

Gallabatnál állásaink ellen. Ezt a támadást is 

visszavertük. Olasz légirajok csütörtök reggel 

bombázták Máltát. Valamennyi olasz gép visz- 

szatért támaszpontjára. 

Az ANGOL NŐKET ÉS GYERMEKEKET 
AFRIKABA VISZIK 

Londonból jelentik: Az angol fővárosból el
- 

indult Délafrikába az első csoport nő és gyerek. 

Ezek a háború befejezéséig ott maradnak. 

Szabályozták a tanul 
sát. A hitközségek létesi 

Bucurestiből jelentik: A nemzetnevelésügyi mi- 

nisztérium ma rendelkezést adott ki, amelyben a 

Zsidó növendékek oktatását szabályozza. A rendele
t 

részletei a következők: 

A) ELEMI ISKOLAI OKTATÁS 

1. Az állami elemi iskolákba a zsidók jogi 
hely- 

zetét szabályozó törvény értelmében a 
II. kategó- 

riába tartozó zsidók gyermekei irathatók
 be, a ren- 

delkezésre álló helyek arányában, vagyis a beira- 

tás akkor történhetik meg a rendelkezésre álló 

nelyek keretében, amikor az összes keresztény
 nö- 

vendekek már beiratkoztak. 

2. A zsidó hitközségek a nemzetnevelésügyi 

minisztérium engedélyével és ellenőrz
ése mellett fe- 

aekezeti óvodákat és elemi iskolákat létesíthetnek. 

Ezek az iskolák a magánoktatásról szóló 
törvény 

és külön szabályzat alapján működne
k majd. 

3. A zsidó hitközségek által fenntarto
tt iskoilák- 

ban törvé épesítéssel rendelkező és a nemzet- 

nevelési sztérium által engedélyezett zsidő ta- 

nitók működhetnek. A román nyelvet, 
történeimet 

és földrajzot azonban csak a nemzet
nevelésügyi mi- 

nisztérium által kinevezett és a hitközsé
g által fi- 

zetett tanítók adhatják elő. 

4. A zsidó tanítók képzésének megvalósitá
sa vé- 

get a zsidó hitközségek zsidó ítóképzőket léte- 

sítenek, ahol román tanárok működn
ek, kivéve azo- 

kat, akik a zsidó vallást és a héber nyelvet 
tanít- 

ják. Ezeknek a tanitóképzőknek működé
sét külön 

szabályzat határozza meg. 

55. Az említett iskolákban a nemze
tnevelésögyi 

minisztérium által jóváhagyott hivatal
os tanköny- 

kből történik a tanítás. Ha ezeknek b
izonyos ki 

észítése válna szükségessé, ez a nemzetneve 

ztériumm lóváhagyásával történhetik, 

költségeit pedig a hitközségek köte- 

) KÖZEPISKOLAI OKTATAS 
tásban - vagyis a li- 

először a román ke- 
a törvény által elő- endékeket írják be, 

Megjelent a zsidó diákok iskolai oktatásáról szóló törvény 
ók elemi és középiskolába vató

 beiratkozá- 

majd pedig a zsidók jogi helyzetét 

thenek magániskolákat 

rvény értelmében a második kateg
óriá- 

szabályozó tö. 
k 

ő növendékeket és ha még maradn
a 

ba tartozó zsid. 

vendékeket. Az els 

amelyeket az iskolaszék 

dékek száma semmi eset 
6 százalékot. 

7. A tartományi mintalice 

nárképzők gyakorló liceumaiba és 

különleges jellegű 

nem irathatók be. 
8 A hatodik szak 

gánintézetekre is vona 

felekezetek által fennta 

dó semilyen körülmények közö
tt sem íratható be. 

9. Azon zsidó növendékek szam
ára, akiket n 

irathattak be a fentemlített iskolákb
a, külön liceu 

mok és gimnáziumok létesíthetők, 
amelyeket a zsi 

dó hitközségek tartanak fenn a magánoktatásró 

szóló törvény és a külön szabályzat intézkedései. 

nek figyelemben tartásával. 

-
 

Ezeknek törvényes képesítéssel kel
l rendelkezniök é 

a hitközségek ajánlását k 
a nemzetnevelésügyi minis 

kapják. 
11. A zsid 

zépiskolákban a nemze 

fomán nyelvet, a történelm 
ti tananyagot - vagyis 

iogismereteket - a nemzetneve
lésügyi m zt 

ium által kinevezett román 
tanárok adják elő. 

12. Ezen iskolák egyi 

szabad hely, a többi kategóriákb
a tartozó zsidó nö- 

ő és harmadik kategóriába tar- 

fozó zsidó növendékekre külön ill
etékeket vetnek ki, 

állapít meg. A zsidó növen- 

fe sem haladhatja meg a 

umokban, a felső ta- 
semilyen más 

középiskolába zsidó növendékek 

asz intézkedései a román ma- 

tkoznak. kivéve a keresztény 

rtott iskolákat, ahová zsi- 

10. Ezekben az iskolákban zsidó t
anárok mű- 

ködhe nék és it aera pktatágban is működtek s elyzeték szabalyozó törveny és a jelen rendelke- 

bE a zeldók második kategóriájába tartoznak. zés intézkedései. Azokat a zsidó tanárokat
, aki 

lását kell elnyerjek ahhoz, hogy 

ztérium engedélyét meg- 

6 hitközségek által fenntartott kö- 

et, földraizot és a 
iniszté- 

ke sem vendelkezik 

nyilvánossági joggal. Az összes e
ddigi engedé- 

lyek telülvizsgálásra kerülnek. 

13. A 10. szakaszban ismertetet
t tanári kar 

kijelölt ta- nemzetnevelésügyi minisztérium által 

nárokon kivül. Addig, amig a jelenlegi képesitési 

táblázaton szereplő összes tanárok elhelyezést 

nem nyernek, az ezeken a táblázatokon szereplő
 

tanárokat nevezik ki sorrend szerint. 
14. Az iskolák igazgatóinak személyére a 

második kategóriába tartozó zsidók közül tehet- 

nek javaslatot a hitközségek a minisztériumnak. 

Az igazgatók leváltása csak a nemzetnevelésügyi 

minisztérium által eszközölhető. 

15. Az emlitett iskolákban a tanitás csak az 

állami iskolák részére jóváhagyott tankönyvek 

alapján történhetik. 
16. Bármilyen foku állami, vagy magánisko- 

lában zsidó szerzők által akár egyedül, akár ke- 

resztény szerzők társaságában irt tankönyvek 

nem használhatók. Ugyanez vonatkozik a zsidó 

szerzők által készitett térképekre, valamint a 

zsidók által akár keresztényekkel társas alapon 

kiadott tananyagra is. A zsidó kiadók által for- 

galomba hozott tankönyvek egyelőre használha- 

tók, amig az eddigi készletek ki nem fogynak. 

17. Az állami vagy magánszakiskolákba zsi: 

dó növendékek nem vehetők fel. Azok a zsidó 

növendékek, akik jelenleg már be vannak irva a 

szakiskolákba, vagyis a 2, 3, 4 és a 6, 7 és 8 osz- 

tály növendékei tovább folytathatják tanulmá- 

nyaikat, amig az illető ciklust be nem fejezik. Az 

ismétlők nem irathatók be ujra. 
18. Az 1940-41-es tanévre az érettségi osz- 

tályba beiratkozott növendékek 6 szézalékos 

arányban folytathatják tanulmányaikat osztály- 

zataik sorrendjében. A jövőben a jelen rendelke- 

zés általános irányelveit alkalmazzák ebben a 

vonatkozásban is. 
19. Az elemi és elméleti iskolákban megtar- 

tandó magánvizsgákra a növendékek 6 százalé- 

kos arányban jelentkezhetnek magánutanulók- 

ként. A kereskedelmi iskolában a zsidó magán- 
tanulók száma az osztály összes növendékeinek 6 

százaléka lehet. Itt is a második kategóriába 

tartozó zsidó növendékek részesülnek előnyben. 

FőISKOLAI OKTATÁS. 

20. A főiskolai oktatásban a zsidó növendé- 

kek számát minden évben és minden egyes szak- 

ra vagy főiskolára a nemzetnevelésügyi minisz- 

térium állapitja meg. Ez a szám nem haladhatja 

meg az egyes fakultásokra beiratkozott román 

diákok szamának 6 szazalékát. A hat százalékos 

keret kizárólag csak a második kategóriába tar- 
tozó zsidó diákokra vonatkozik. A többi kategó- 

riába tartozó zsidók nem iratkozhatnak be a fő- 

iskolákra csak akkor, ha versenyvizsga utján 

különös értékről tesznek tanubizonyságot és ha 

a második kategóriába tartozó zsidók nem töltik 

be a 6 százalékos keret. 
21. A zsidó diákok a laboratóriumokban 

csak az illetékes tanár ajánlása alapján és a (l 
szazalékos kereten belül dolgozhatnak. 

22. Különösen értékes zsidó diákok esetében 

megengedhető, hogy a többi kategóriába tartozá 

diákok folytathassák tanulmányaika!. Ebben az 

esetben a laboratóriumok és szemináriumok ta- 

nárai külön jelentést kötelesek tenni alapos in- 

dokolással a minisztériumnak. Ezt a jelentést a 

minisztérium csak az után hagyja jóvá, ha előze: 

tesen az egyetem szenátusa is felülvizsgálta. Jó- 

váhagyást a minisztérium közlönyében hozzák 

nyilvánosságra. Ezeket a jóváhagyásokat három 

évenként megujitjak a diák tudományos mun 
kásságának megfelelően. 

BEFEJEZőŐ RENDELKEZÉSEKK 

23. A zsidó felekezeti iskolákban az előadás 

nyelve a román. Zsidó iskolák tanszemélyzetére 

minden tekintetben vonatkoznak a zsidók jogi 

1 

ket az állami szolgálatból elbocsátottak, kötele- 
dó hitközségeknek az álta- 

elhelyezés 
s 

zó módon ajánlják a zsi 
luk fenntartott tanintézetekben való 
végett. 

28 ZSIDó TANART ELBOCSÁTOTTAK 

A zsidók jogi helyzetét szabályozó törvény 
tnevelésügyi minisztérium rende 

lynek értelmében a szakoktatásl 

bocsát 28 zsidó tanárt és tanárnőt, köztük a 

kezőket. Katz Sigismund angol nyelv tanárt az 

kereskedelmi liceumból, Brunfeld H. nagyváradi 

reskedelmi liceum francia nyelv taná 

Salamon, a dévai ipari gimnázium tan 

a 

külön képesitési vizsgát kell te
nniö 

a vizsgákra azok a bölcsészeti 

idó tanárok jelentkezhetnek. 

évi pedagógiai gyakorlatuk van, 

tagjainak 
és ezekre 
végzett zsi! 
legalább két 

szakot 
akiknek 

Schior N. mérnököt, a b par 

Ghimpeanu Georgetta román n elv 

mesvári háztartási iskolábó 
mári kereskedelmi liceum tanár: a 
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Az „egyke" a francia gyarmatokra is átterjedt 

A bamumi szultánnak 1200 felesége 
van, - de csak 147 gyermeke 

A gyarmati nők hatvan százaléka gyermektelen. - A véneknek ötven-száz 
feleségük van, - a szegényebb fiatalok asszony nélkül maradnak 

Amikor Pétain marsall emlékezetes rádióbeszé- 
dében bejelentette, hogy milyen kényszerítő okok 
natása alatt tette le Franciaország a fegyvert, rá- 
mutatott arra is, hogy a rrancia hadsereg létszáma 
nem volt több mint három és félmillió fő, jóval ke- 
vesebb, mint a mult világháborúban. Ez a bejelentés 
többek között azért is keltett világszerte nagy meg- 
lepetést, mert a kapituláció előtt a francia sajtó 
állandóan ötmillió, zászlók alatt szolgáló katonáról 
írt és ebben a számban állítólag kétmillió színes ka- 
tona is bennfoglaltatott. Ugylátszik azonban, hogy 
a színes katonáknak a frarcis hadseregbe való be- 
illesztése nem haladt előre olyan üternben mint 
ahogy azt a francia hadvezetőség. várta, Ezek kö- 
zött az okok között szerepel többek között az az ér- 
dekes körülmény, hogy a ranciák legpusztítóbb 
népbetegsége: az „egyke" a francia gyarmatokra 
is átterjedt. 

Ezt a nagyvilág számára most világitotta meg 
egy francia egyenlítő vidékének apostoli vikáriusa 
Adolphe Tardy egy megrázó és borzalmas ténymeg- 
állapitásaiban minden fantáziát meghazudtoló cik- 
kében. 

A vikárius megállapítja, hogy a francia gyar- 
matok elnéptelenedése kétségtelen igazsáz. Az okok 
különbözők. Ezek közé tartozik a többféle fertőző 
betegség, különösen az álokár, amely irancia Af- 
rika egyes vidékeinek lakosságát megtizedelte. Hoz- 
zájárul a nagy nyomor és a gvenge táplálkozás A 
gyarmatok elnéptelenedésének főoka azonban 
a bennszülöttek családi életének szétzüllése és 
különösen a többnejűség, amely valóságos tár- 

sadalmi átka a gyarmatoknak. 
Sajnos, a francia hatóságok nem sokat törődtek 
ezekkel az állapotokkal, sőt egyenesen megnehezí- 
tették a misszionáriusok munkáját, akik e néppusz- 
tító betegséget gyogvitani akarták. 
Hogy a föbbnejüség természetes oka a születé- 

sek csökkenésének azt már a gyarmati crvosok is 
megállapítják. A misszionárjus ismerteti az egyik 
orvos cikkét, aki a kerületéhen uralkodó állapotok- 
ról a következőket íria: 
„A népesség szemlátomást fogy. A halálozások 
száma kétszer akkora, mint a születéseké. 
A többneijűség. amelyet bizonvos erkölcsi keretek 
között tartottak eddiz. nem más, mint egv bizonyos 
számú prosztituált kihasználása egy férfi részéről. 
aki a szerencsétlen nőket néenzért eladia. Az ember 
azt hihetné, hogy azok a brernszülöttek, akiknek a 
legtöbb felesége van, egyúttal a legtöbh gvermekkel 
is rendelkeznek. Ennek azonban az ellenkezője az vedelmező vállalkozása. amely azonban megöli a 
igaz. bennszülött lakosságot és ezáltal a gyarmatosítóknak 
A bamumi szultánnak van 1200 felesége és csak is felbecsülhetetlen kárt okoz. 

ez 

147 gyermeke. A mangelosi kerület főnökének 
400 felesége van és nincs egyetlen gyermeke sem. 
A nőt annak ellenére, Logy ez a terület már száz 

év óta francia uralom alatt áll, még mindig rabszol- 
gának tekintik a gyarmatokon, amelyet 
éppúgy vesznek és eladnak, mint az állatokat. 

Amióta a rabszolgaság intézményét eltörölték, a 
nőt használják fel mindenfajta rabszolgamunka el- 
végzésére. Elmondja a cikk írója, hogy sokszor 
látta felháborodással, amikor 

esténként egy-egy bennszülött férfi úgy terelte 
haza a mezőkről az elcsizázott asszonyokat, mint 

máshol a nyájat vagy a csordát. 
A bennszülött nőt már 5-6 éves korában, né- 

ha még fiatalabbon is férjhez adják, helyesebben, 
eladják valamely férfinek, aki 
gyakran 50-60 éves, emellett beteg is és már 
van kisebb-nagyobb háreme Eleget beszéi az a 
tény, hogy az ilven nők hatvan százaléka már 
fiatal korától gyermektelenségre van kárhoz- 

tatva. 
Ez az oka annak, hogy a többnejűséggel együtt jár 
a születések ijesztő arányú csökkenése. 

Amikor a misszionáriusok ezeknek a borzalmak- 
nak orvoslását kérik a hatóságoktól, ezek vállvono- 
gatva azt felelik, a gyarmatosítók nem tehetnek 
róla, mert hiszen 

a bennszülöttek ősrégi szokásairól van szó. 
E szokások megváltoztatása tehát társadalmi for- 
rongást idézne elő, amit a hatóságok el akarnak ter- 
mészetszerüleg kerülni. A házasság azelőtt nem le- 
hetett folytonos üzlet, mint ma, mert a hozomány 
nem jelentett nagy értéket. Az örömszülők kis aján- 
dékokkal: néhány vaddal, állattal, lándzsával, va- 
dászkéssel kedveskedtek egymásnak. 

A házasságtörést szigorúan büntették. Ma azon- 
ban éppen az idegen szokaások térhóditása következ- 
tében ez a régi erkölcsi felfogás megszünt. A szülők 
kapzsisága az európaiakkal folvtatott kereskedelem 
következtében megnövekedett és ezért apák, fivérek 
minél töhb pénzt igyekeznek kicsikarni leányaikért, 
nővéreikért. 
És mivel a bennszülöttek vagyona rendszerint a 
falu véneinél halmozódik fel. ezek tudják vásá- 
rolni a legtöbb asszonyt, a fiatalok pedig leány 

nélkül maradnak. 
A többnejűség, amely régebben erkölcsi alapon nyug 
vó szokás volt a gyarmatokon. nem más már. mint 
szervezet! prostitució, gazdag öreg emberek jól jö- 

A kakas élénk kukorékolása 
lopásra csábitott egy éhes embert 

A temesvári büntetőjárásbíróság tárgyaló- 
termének ajtajára tegnap ismét a tárgyalásra 
kitűzött peres ügyek hosszú sorát tartalmazó 

lista volt kifüggesztve. A tárgyalóterem azonban 
szinte üres volt. Néhány tanuként megidézett 
rendőr, egy bolgár népviseletben öltözött asz- 
szony és egy fiatalember várakoztak csak, hogy 
reájuk kerüljön a sor. A rendőrök barátságosan 
nógatták az asszonyt, hogy üljön le a padra, ez 
azonban mosolyogva mutatott a ruhájára: 

- összegyűrődik a berakott szoknyám 
és olyan nehéz azt vasalni!... . 

Ezért állva várta, amíg elővették azt az 
gye amelyben tanuként szerepel. Hamarosan 
kiderült, hogy hiába várakozott, mert a vádlott 
nem jelent meg és ezért a tárgyalást elhalasz- 
tották. 

- Én nem is tudom, miért hívtak ide, bíró 
úr - szólt a menyecske, amikor közölték vele, 
hogy október 15-én újból jöjjön el a biíróságra. 
-Nem tudok semmit az ügyben... Nagy 

baj lesz, ha nem jelenek meg az októberi tárgya- 
láson? - kérdezte tovább. 

- Jöjjön csak, hogy befejezhessük ezt az 
ügyet - válaszolta a bíró a menyecskének, aki 
ráncos szoknyáját suhogtatva ment ki a tár- 
gyalóteremből. A járásbírósági jegyző által 
felolvasott sok név között ez is szerepelt: Prei- 
czok Kristóf. 
A szólításra senki sem válaszolt, 
jegyző megállapította: 

mire a 

Csak az egyik rendőr jelentkezett ebben az 
ügyben, aki elmondotta, hogy a vádlottat ez év 
februárjában, hajnalban fogta el a gyárvárosi 

1 szőlőkben. 
- Arra lettem figyelmes, hogy egy topron- 

gyos alak halad óvatosan a házak mellett. Iga- 
zolásra szólítottam fel - vallotta a rendőr - de 

j semmiféle irat nem volt nála. Ellenben a kabátja 
j alól előkerült egy csirke és erre beismerte, hogy 
azt az egyik közeli ház udvaráról vitte el. Talál- 
tam nála még egy harapófogót is, amelyet a csir- 
keketrecek ajtajára szerelt lakatok lefeszítésére 
használt. Előállítottam a rendőrségen, ahol meg 
indították ellene az eljárást. 

A járásbíró azután felolvasta a vádlottnak 
a rendőrségen tett vallomását, amely szerint éh- 
ségében határozta el magát a csirkelopásra. 

ppen azon törtem a fejem, hogyan jut- 
hatnék egy kis ennivalóhoz - vallotta a csirke- 
tolvaj a rendőrségen - amikor élénk kakas- 
kukorékolásra lettem figyelmes. Ez adta az öt- 
letet ahhoz, hogy csirkét lopjak. Sikerült is el- 
emelnem egy csirkét, de hiába fentem a fogam a 
jófajta pecsenyére, az egyik rendőr elfogott... 

A beismerő vallomás felolvasása után a já- 
rásbíró máris meghozta ítéletét, amely szerint a 
vádlott egy csirke ellopásáért egy hónapi fog- 
házat kapott... ; 

A sok ügy közül csak ezt lehetett letár- 

- A vádlott nincs jelen. 

z m
 
i
z
e
 a

 
m
o
y
 
a
n
e
z
d
 u

 
n 

a
E
g
E
E
m
z
E
E
 

EN
ET
Ea
 

Bünügyi „körbe-körbe" 
egy bucuresfii éjszakai melató- 
helyen ellopott 24 lengyel 
arany pénz körül 

Bucurestiből jelentik: Leopold Luftig 1 
gyel állampolgár az elmult télen felkereste 

curestiben a Cantemir-ucca 66. szám alatt l 
éjszakai mulatót. Az éjszakát ott töltötte és m. 
nap felfedezte, hogy zsebéből eltünt 24 darab 
biláris aranypénz. A pénzdarabok egyenként 
-20 ezer lei értéket képviseltek. A károsult 
jelentésére lopás miatt eljárást indítottak Gheo r 
ghiu Maria Mita, az éjszakai mulatóhely vezetője 
ellen és a vele közös háztartásban élő Schwar: 
lonif ellen. Később a vádlottak felajánlottá 
károsultnak, hogy 320 ezer leit fizetnek ki nek 

az eltűnt arany érmékért. 60 ezer leit ki is fizel 
tek neki, a fennmaradt összegről pedig 

nyugtát állítottak ki. 

Az ügy ezzel látszólag be is fejeződött volna, ha 
nem érkezett volna be egy feljelentés, amely sze. 

rint a lopott pénzek eltulajdonítása révén kihá 

gást követtek el a nemes fémek forgalombahozá- 
sát szabályozó törvény ellen. A vizsgálatot le 
folytató rendőrtiszt ezt a körülményt annakide- 
jén figyelmen kívül hagyta. Az újabb nyomozá 
sok során az ügyészség letartóztatási parancsot 
adott ki Gheorghiu Mita és Schwarz fosif ellen, 
valamint Eisner Efraim, Leon Solomon, Kohn 
Manase, úgyszintén Marcu Jean, az ismert bucu- 
restii zenész és Giurgescu, a vizsgálatot lefoly- 
tató rendőrtiszt ellen. Az aranypénzeket ugyani 
a tolvajok Marcu Jean és Eisner Efraim közve- 
títésével adták el Leon Solomonnak, aki viszon 
Kehn Manasenak adta el az aranypénzeket 
mindnyájan kihágást követtek el a fentebb eml- 
tett törvény ellen. A rendőrtiszt ellen az a vád, 
hogy kedvezett a tetteseknek. 

amemnmmmeema 

CAPITOL mozi 
Ma és következő napokon 

ELSŐ KALANDI 

A főszerepekben: ILSE WERNER és 
JOHANN RIHMANN 

APOLLO 

Szerelmi kaland 
Megható szerelmi történet. A föszerepekben: 
CARLES BOYER - IRENE DUNNE 

yalni, míg a többi ügyet elhalasztották. 
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Bucurestiből jelentik: A Tribuna érdekes fejte- 
éseket közöl az új szociális rendről. Többek kö- 
a következőket írja: 
A teljes nacionalizmus szellemében megszerve- 
új államot olyan szociális rendre kell alapítani, 
ben az összes társadalmi osztályokat munka és 

edelem terén egyenlő jog illeti. 

eszes termelő osztályok érdekeinek össz- 
ngba hozatala ezideig nem járt nagyobb 

/ eredménnyel. 

k okát a kapitalista rendszerben kell keresni, 
a teljes nacionalizmussal nem tud megbékül- 
z individualizmus és liberalizmus nem fér össze 
lkériu berendezkedéssel, melyben nem az 
n, de 

a népközösség fontos. 
/ 
mai kapitalista rendszerben az egyéni vagyon a 
yeg és ha néhány kapitalista tröszt akad, a tár- 
jalmi összhangra törekvést bármikor akadályoz- 
tják ezek. A drágaság letörésére tett intézkedé- 
ek nem volt hatásuk. 

A főbűnös a kapitalista rendszer, 
lyet állami befolyással igyekeztünk megfékezni, 
imi irányítás is azonban csak azt eredmé- 

vezte, hogy a tőke élvezte a haszon 90 százalékát, 
munka pedig csak 10 százalékot kapott. 

ÜUj szociális rendre van szükség. Az, aki dolgo- 
, alig tud megélni, aki pedig űzérkedik és a tőke 
keit szolgálja: bőségben fürdik. Uj szociális 
dre van szükség, ha nem akarjuk a nacionalista 

A termelő rétegek érdekeinek 
összhangba hozása 
A főbünéös: a kapitalista rendszer 

állam paródiáját csinálni. Romániában sem marad- 
hat meg a kapitalista rendszer. Ez a kezdet kezdete 
gide totalitárius államban. Különben, szenvedni 
ogunk, 

mint hal a szárazon. 

Nem lenne helyes, ha a fasizmust, vagy nemzeti 
szociálizmust utánoznánk. A nép helyzete és sajá- 
tos szükségletei határozzák meg az életképes rend- 
szer feltételeit. A közvélemény helyesléssel fogadta 
Gh. Leon miniszternek a takarékosságra vonatkozó 
bejelentését. Az is helyes, hogy az ipari és mezőgaz- 
dasági termékek ára között összhangot akar terem- 
teni. A közvélemény helyesléssel fogadta azt is, 
hogy a tőke hozadéka után járó adót ujabb rendel- 
kezéssel szabályozták. De - ne haragudjon senki 
ezért - minden csak egyszerű útmutatás arra, hogy 
új társadalmi rend kell jöjjön. Csak egyre: a rész- 
vények szelvényei után járó jutalékra akarunk rá- 
mutatni, melyből 

százezreket, milliókat keresnek, míg a munka 
nem kapja meg ellenértékét. 

Ha nem lennének zsidók, az igazgatóságokban ro- 
mánok foglalnának helyet. A tőke mindig megvédi 
érdekeit, Strat nemzetgazdaságügyi alminiszter 
mondta nemrég a nagyszebeni mintavásár megnyi- 
tásán: „A jövőben a nemzeti és szociális gondolatot 
kell szem előtt tartani. A szociális gondolat nálunk 
is hallassa szavát, amint ez más országokban ked- 
vező körülmények között történt. 

nmr 

zsebtolvajláson értek 
Tegnap délelőtt alacsony termetü, mezitlá- 

Dbas cigányasszonyt kisért az ügyészségre az egy 

egyik rendőr. Amikor megérkeztek, az asszony 
tyeregni kezdett és egyre hajtogatta: 

eznni 
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adlábra kerülhetnék... 
Amikor a rendőr átadta a jegyzőkönyvet 

Craciun loan ügyészségi titkárnak, kiderült, 
nogy Bogdan Creata temesligeti cigányasszony, 

józsefvárosi piacon meglopta Miti Julianna te- 
mesvári lakosnőt, akinek zsebéből kilopta az 
50 leit tartalmazó pénztárcáját. A károsult 
zonynak, amikor észrevette a lopást, eszébe 

tott, hogy egy cigányasszony forgolódott kö- 
lötte és a keresésére indult. Meg is találta 
ogdan Creatat, akitől azután vissza is kapta a 

nzét. A zsebtolvajnő azonban a rendőrségre 

onnan az ügyészségre került, ahol rövidesen 
észült a vádirat. Emnek egyik példányát neki 
ták át. 
A rendőr által kisért cigányasszony sirva 

ette tudomásul, hogy elrendelték letartóztatá- 
és hogy lekisérik a fogházba. 
- Mi lesz szegény gyerekeimmel - hajto- 

ta egyre - ha nem vagyok otthon. S
 

- Jaj, csak le ne csukjanak... csak sza- 

izennyolc gyermekes cigányasszonyt 

a józsefvárosi hetipiacon 
- Hány gyereked van? - kérdezték tőle. 
- Tiz... bizony tiz... - válaszolta, ami- 

kor látta a csodálkozó szemeket. 
- Tizennyolc gyermekem volt, de nyolc 

meghalt és tiz életben van. Ezek közül hét fiu, 
három lány - mesélte elkeseredve, majd kér- 
lelni kezdte az ügyészségi titkárt: 

Drága jó titkár ur, az Isten éltesse, en- 
gedjen szabadon... 

Amikor meghallotta, hogy becsukják, mert 
az ügyész igy rendelte el, akkor az iránt érdeklő- 
dött, hogy meddig lesz fogházban? 
MHolnap már a járásbiróság elé kerülsz 
és a tárgyaláson tudod majd meg, hogy meddig 
ülsz a hüvösön... 
- Holnap lesz a tárgyalás? - rémült meg 

a cigányasszony - már ilyen gyorsan? Hogyan 
értesitsem az ügyvédemet erről? 

Amikor aztán közölték vele, hogy már 

gyermekei miatt voltak aggodalmai. A saját sor- 
sába már beletörődött, de még a fogházirodában 
is sóhajtozott: 
- Szegény gyermekeim... 

budapesti 

vette eddig igénybe a szeptember 5-én meg- 

Öszi Lakberendezési Vásáron számukra kije- 

elyet. Rajtuk kívül hét, egyenként is országos 

lődésre számító külön csoport foglal helyet az 
rnokban és a fővárosi pavillonban. Mire két 
va megnyilik az őszi Vásár, oly árúbőség 
nzációs tömeg torlódik a budapesti város- 
rterületén, hogy ez a vásár még a mai ne- 
ények ellenére is bizton számíthat rekord- 

igénybe veheti a vásár rendkívüli 
imkedvezményeit. Ezek a kedvezmé- 
zágon úgy jövet, mint menet 50- 

ény és díjmentesen besze- 

ngusztus 25-én életheléptek 
Őszi Lakberendezési és Háztartási Vásár 

ütazási és vizumkedvezményei 
Budapestről jelentik: Több mint négyszáz ki- 

közönség már augusztus 25-ének 0 

rezhető vizum. A kedvezmények igénybevételére jo- 
gosító igazolványokat a vásár rendezősége már szét- 
küldötte és ilyet bárki szerezhet magának, bármely 

utazási és menetjegyirodában, valamint minden ma- 

gyar külképviseleti hatóságnál. A díjmentes vizu- 
mot rövid úton és közvetlenül adják meg a magyar 
külképviseleti hatóságok. A vásár szeptember 5- 

16-g tart, de az utazási és vizumkedvezmények 
szeptember 26-ig maradnak érvényben. A vásáriga- 
zolvánnyal és a díjtalan vizuammal Budapestre érke- 
ző látogatók Budapesten a Fővám-palotában köte- 
les tartózkodási engedélyt kérni, amit szintén díj- 
talanul és szintén rövid úton adnak meg, de az en- 

sgedély kiállításakor 2.50 pengő kezelési illetéket kell 
lleróni. 

szóltak az ügyvédjének, megnyugodott, csak a 

Amerika hábora esetén 
elvekvirálhatja az összes 
gyárakat és üzemeket 

Newyorkból jelentik: Ney szenátor, az elszi- 
getelődési politika egyik legfőbb híve, aki az 1934. 
évi bankárok elleni vizsgálóbpizottság alelnöke volt, 
kijelentette, hogy véleménye szerint nem áll fenn 
a veszély, mintha a németek meg akarnák szállni 
ÁAmerikát. A New-York Times hasábjain a szenátor 

nyiltan 
megvádolja Roosevelt elnököt, hogy Amerika 
segitségének kilátásbahelyezésével a háború 
meginditására ösztönözte Angliát és Franciaor- 

szágot és így előidézőjévé vált a jelenlegi hatal- 
mas kataklizmának. 

Washingtonból jelentik: A szenátus 69 szava- 
zattal 16 ellenében megszavazta a kötelező katonai 
szolgálatról szóló törvény ama pótjavaslatát, mely 
szerint az amerikai kormánynak háború, vagy há- 
borús veszély idején jogában áll, az államvédelem 

érdekében 
ipari üzemeket, gyárakat és minden más szük- 

séges berendezést elrekvirálni. 

A szenátus ugyanakkor 58 szavazattal 26 ellenében 

elutasította a kötelező katonai szolgálatról szóló 

törvény megszavazásának 30 nappal való elhalasz- 

tásárói szóló módosító indítványt. 
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MEGJELENIK: 

Minden napon a vasárnapokat és ünnepnapokat 
követő napok kivételével. 

ELŐFIZETÉSI ARAK: 

Belföldön házhoz való kézbesítéssel együtt ma- 
gánosoknak havonta nyolcvan lei, negyedévre 
230 leil, félévre 450 lei, egész évre 900 lei. 
Nyugdíjasoknak házhoz való kézbesítéssel 
együtt havonta hetven lei, negyedévre 200 tei, 
félévre 400 lei, egész évre 800 lei. Magyarorszá- 
gon havonta 4 pengő, negyedévre 12 pengő, fél- 

évre 22 pengő és egész évre 40 pengő. 
Hatóságoknak, közhivataloknak és közüzenmeh- 
nek, gyáraknak, vállalatoknak és részvénytar- 
saságoknak egy évre 1200 lei kézbesítéssei 

együtt 

TELEFON: 

28-10 és este 10 óra után: 28-15. 

Két oszop: 
a család és haza 

EFranciaország templomai ezekben a tragikus 
hónapokban szűkeknek bizonyultak, kicsiknek, elég- 
téleneknek az áradó tömegek számára, melyek össze- 
zűzott lélekkel, megtört büszkeséggel, lelkük mé- 
lyére zárt zokogással futottak az oltárok elé, Istent 
és Egyházat keresve, mint utolsó menedéket. 

Negyven éve, hogy a francia állam, rettenetes 
izgalmú kultúrharc során elszakadt az Egyháztól 
és most, a nmemzeti szerencsétlenségben, kitárt ka- 
rokkal nyúl Franciaország, „"az Egyház legidősebb 
leánya" a kereszt után... Vasárnaponként százak 
rekednek ki a zsufolt templomokból s várják, hogy 
a következő misére bejussanak. 

Most, amikor a francia rádióállomások a fegy- 
verszüneti okmány rendelkezései értelmében meg- 
szűntek, s az ujra üzembehelyezett réhány állomás 
is csak napihírek közlésére szorítkozik általános ér- 
deklődés kíséri a vatikáni rádió Irancianyelvű köz- 
vetítéseit. A vatikáni rádió természetesen nem be- 
szél politikáról, de ma, akár akarjuk, akár nem, 
minden politika... még annak ellentéte is... Ép- 
pen, mert ellentéte. 

... Vonuljatok vissza önmagatokba... - mond- 
ja a Vatikán hangja a francia tragédia hajótörött- 
jeinek, - .. Rekonstruáljátok belülről a két Oszlo- 
pot, melyen minden hatalom nyugszik: a Családot 
és a Hazát... Vonuljatok vissza a családi tűzhely 
mellé. Vigyétek be oda a Hitet. Építsétek az Oti- 
hont bevehetetlen bástyává, melyet senki sem hó- 
díthat meg. örizzétek és töltsétek be élettel. Itt él- 
jen és lüktessen büszkén és lobogva a francia lélek. 

Egy másik közvetítésben a vatikáni rádió a 
hazáról beszélt a franciáknak. 

A hazáról, amelyet előbb önmagában kell meg- 
találmia és felépítenie mindenkinek, hogy érte dol- 
gozhassék. El kell választani magunktól saját 
egyéni tragédiánkat, hogy megtaláljuak országunk 
tragédiáját. Az igazi hazafiságot semilyen nyers 
erő nem rombolhatja szét, ha a külső ijatszat még 
oly kétségbeejtő is... 

„Ha a lelkünk civilizált, ha a szellemünk meg- 
tartja színvonalát, ha érzékünk a jó iránt megma- 
rad, ha többre becsüljük a jogot és az igazságot a 
nyers erőnél, ha meghajlunk Isten tana előtt, biz- 
tosak lehetünk benne, hogy hazánkat újraépítjük, 
megtartjuk és győzelemre segítjük." 

Kedves hallgatóink - fejezte be Róma hangja 
- ne engedjétek, hogy a megoszlás, a nyugtalanság 
és levertség uralmába vegyen benneteket... Ápol- 
játok magatokban földeteknek és multatoknak mély 
érzését. Ismerjétek meg és szeressétek meg, őrizzé- 
tek e megtisztító megpróbáltatásban hazátok ke 
resztény küldetésének tudatát. Szövetségesetek a 
Krisztus, akit még sohasem győztek le és nem is 
fognak soha... Bátorság! Bizalom! Kitartás! Is- 
ten őrizzen benneteket!7 

A vatikáni rádió az egyetlen külföldi francia 
nyelvű közvetités, melyet tekintettel teljes politika- 
mentességére - nem tesznek élvezhetetlenné a za- 
varó álloemások. A többieket, különösen az Angliá- 
ből jövőket, lehetetlen hallgatni. Igaz, hogy nem is 
politikamentesek. 

- Uijabb amnesztiarendelet. 

A törvényrendelet részleteit a hivatalos lap 

- Háromszáz bucurestii ügyvéget érint az ifovi 
kamara határozata. Bucurestiből jelentik: Az ilfovi 
ügyvédi kamara vezetősége ülést tartott, amelyen 
azon zsidó ügyvédek helyzetével foglalkozott, akik 
az előírt határidőig okmányaikat ellenőrzés végett 
nem nyujtották be. A kamara vezetősége arra az 
álláspontra helyezkedett, hogy ezek az ügyvédek ez- 

tal halligatólagosan elismerték, hogy a zsidótör- 
vényben megállapított kategóriák közül az elsőbe, 
vagy a hamadikba tartoznak és így a törvény ér- 
telmében ügyvédi gyakorlatot nem folytathatnak. 
Ennek következtében az ilfovi ügyvédi kamara ve- 
zetősége mindezeket az ügyvédeket kizárta tagjai 

orából. A nagyfontosságu intézkedés 300 fővárosi 
idó ügyvédet érint. 

. Ujabl . Bucurestiből je- 
lentik: Őfelsége a király ujabb amnesztiarendeletet í 

et. A Temes tartomány 
(-) Prefektusi értekesgnap délelőtt Marta 

öt megyéjének prefektusai "ó elnöklete alatt érte- 
Alexandru dr. királyi helytatezleten közigazgatási 
kezletet tartottak. Az érteegbeszelték a katonai 
ügyeket tárgyaltak, továbbá ryjainak és az árvíz- 
szolgálatot teljesítők családt efektusok ezenkívül 
károsultaknak segélyezését. A zi munkák állásáról. 
jelentést tettek a mezőgazdasá, halotti indulója". 

A japán pártpolitika wWe herceg közölte 
Tokióból jelenik: Szerdán Konai irányt és csü- 
az ország népével az uj politi legnagyobb meg- 
törtökön reggel a japán sajtó a-relnök program- 
elégedéssel látta, hogy a minisztiát. Konoye sze- 
ja mindenben fedi a nemzet óhaát mozgósitani 
rint az ország minden energiájávbra kell fel- 
kell, a nemzetvédelmet a legmagasaöatkozat a 
fokozni. A japán sajtó szerint ez a nyia 
pártpolitika halotti indulója volt 

(=) A főpolgármester itthon. Baran Coriolaiy 
dr. főpolgármester a fővárosból, ahol hivatalosan 
tartózkodott, hazaérkezett. Vele jöttek Disela Pavel 
pénzügyi tanácsnok, Miklosi Cornel dr. villanytelepi 
és Ursu Eugen összesített vállalati igazgató is. 

- Anglia már érzi a német blokádot. Stock- 
holmból jelentik: A német blokád következtében 
Anglia közlekedési miniszterelnöke elrendelte, 
hogy szeptember 2-ától kezdve személyenként 
120 gram vajjal kevert margarint adnak csupán 
az eddigi 180 gram tiszta vajadag helyett. 

üÜgyeljen a IV. STR. BONNAZ 4. SZAM 
alatti régi cimre: 

ENGELMANN GEZA 
kereskedelmi akadémiát végzett okl. gyors- 
iró, kereskedelmi vállalatok volt főköny. 
velő-levelezője és cégjegyzője. szakiskola1 
előadó, fenti régi cim alatt, de a „Bérczi"- 
féle szakiskolától teljesen függetlenül, az 

IRODA-KIKÉPZÉS 
keretében külön tovább tanit. A napokban 

Jégb 

mindennapi a perről 

Keleti Ujság: Káhán Frigyes é hán r mé 

nökök, áepítő vállalat tulajdonosai 
idősb. Friedrich 

Károly vasbeton 

álatuknál havi z e 

alkalmazták. Egy hónap elteltével azonb
an 

hitlerista és antiszemita érzelmű. 

e hűtött dinnye 
övegű felirat ékeskedett más esztendőkben il

yen 

a csemegekereskedések és fűszerüzlete
k ki- 

rakataiban. Ez a felírás ebben az évben nincs
en di- 

vatban. Nem olyan forró a nyár, hogy 
erre szük- 

ség volna. De meg dinnye se termett v
alami sok 

és ami termett, drága és nem elsőrendű. Dinn
yét 

látunk ugyan elvétve az üzletekben most is, de nem
 

hirdetik, hogy jégbehűtött. Ugyis elad
ják és úgyis 

megvesszük, ha pénzünk futja rá. 

á t, mert - hitlerista. Nem Felmondást kapott, m nol pe gkolozsvari 

Káhán Nándor mér- 

szakmérnököt egy útépítési mun- 

10.000 lei fizetéssel, meghatározott
 

E érnö azon a címen, hogy a cég felmondott a mérnöknek bgrte krol 

bálytalan elbocsátás miatt a helyi munka
l 

indított, követelve a munkálatok
 be- 

ejeztéig járó fizetését, 82.000 leit. Mivel alper 

« sükben bizonyít édekezé ani nem tudtak, a izóE 
jálta a felperes követelését és azt tel- 

e egítéltel Ugyanekkor elutasí
totta az 

igat bíróság az alperesek viszontkeresetét is aa 

nl maitottak Friedrieh mérnök ellen, mert 
e lopazelmeinél fogva, állítólag rosszindu- 
me vel azla akvétkes mulastásaival zlt án 
ftol a ve szett okozni zsidó munkaa 
eb eart gy z alperesek fellebbezése, oly- 

ay metgyuttát yenge kászlóa ap a 

tán a törvényszék elé. Dhagy etlen szakképzett- 
ügyvéde, úgy az első fokoletaásesek sem vontak 

előtt igazolta Friedrich Károly fe Schvilágnézeti fel- 

ségét, melyet máskülönben alper solendő imdok 

kétségbe és előadta, hogy valakinek r. 

fogása és esetleges fajgyűlölete nem elegismert bu 

az elbocsátásra. Az alperesek Bratu Dumiufol érvén 

meghatalmazottjuk útján újabb bizonyítás kiegészí 

tésének elrendelését kérte az előbbi tény körülm 4 

nyelre, melynek a törvényszék helyt adott és az é 

dekes ügyet október 11-re napolta el. A fejlemények 

érdekessége, hogy az alperesek a kiegészítő bizo- 
megnyiló UJ SZAKISKOLA 

részére az előjegyzések fenti cim alatt mez 

megértést, amellyel fogadtatok és nehéz megbi- 

kezdődtek. Telefon: 42-81. 

=) A magyarság könyvtára részére a Magyar 
Házban a következők adományoztak: S. B. nyolc, S. 
F.-né két, dr. W. S. tizennyolc, özvegy O. B.-né ti- 
zenöt, Sz. Z. harmincnyolc. özvegy F. B.-né huszon- 
hat és N. N. tizenhárom kötetet. Az Erdélyi Kárpát 
Egyesület öt kötet folyóirtatot adományozott. 

„Eozad átok bizalommal 

Márton Aron erdélyi 
püspök körlevele 
dr. Napholcz Pái S, J. püsgéki 
kievezésérői 

1 agyváradról jelentik: Márton Aron püs- 
pök körlevélben jelenti be a szatmár-nagyváradi 
egyházmegyék papjainak és hiveinek dr. Nap- 
holcz Pál püspöki kinevezését. A körlevél szö- 
vege a következő: 

Örömmel tudatom, hogy dicsőségesen ural- 
kodó Szentséges Atyánk, XII. Pius pápa 1940. 
julius 23-án kelt bullájával a szatmár-nagyvá- 
radi egyházmegyék püspökévé Tisztelendő ar. 
Napholcz Pál kolozsmonostori plébánost, Jézus 
Társasági Atyát kegyeskedett kinevezni. 

Hála és dicséret érte az Ur Jézus Krisztus- 
nak, aki sorsunkat mindenható kezében tartja 
s földi helytartójának intézkedéseiben gondvise- 
1ő jóságát érezteti övélvel. 

A lelkesedés, ameiy már a kinevezés hiré- 
nek első közlésekor megnyilvánult a papság és 
hivek részéről, annak jele, hogy Szentatyánk 
bölcs gondolkodása aggodalmakat oszlatott el és 
a szivetek óhajával találkozott. 

Közületek valót emelt az apostoli hivatalra, 
hegy nehéz időkben gondjaitokban annál inkább 
osztozzék, féltve őrzött intézményeiteket a sa- 
játjaként oltalmazza, terheteket egész lélekkel 
magára vegye s az Ur Jézus kegyelmével vigasz- 
talótok, erősségetek, lelketek vezére és minden- 
ben atyátok legyen. 

Fogadjátok uj Főpásztorctokat az Egyház 
szeillemében bizaiommal és az engedelmesség fel- 
ajánlásával. Ő nyilt szivvel, a szerzetes fegyel- 
mezettségével és alázatával áldozatos lelkülettel 
és az Oltáriszentség tüzénél gyarapitott 

nagy szeretettel készül közétek. ; 
A magam részéről bucsuzóul szeretettel kö- 

szöntöm Tisztelendő Testvéreimet és a két egy- 
házmegye összes hiveit. Köszönöm a bizalmat és 

zatásora teljesitésében segitségemre voltatok. 
Márton Aron püspök ezután meleg szavak- 

kal méltatja a szatmár-nagyváradi Egyházme- 
gyék hiveinek es papjainak hitét és buzgóságát, 

majd a szeptember 8-iki szenteléssel kapcsolat- 
ban utasitásokat ad- 

nyításokat Németországban élő tanúktól várják 
SIOMIN CPERAÉM 

VÉTKES GONDATLANSÁG OKOZTA. Ko- 

lozsvárról jelentik: A mult héten a kolozsvári 
Román Opera kiváló müvésze: Vladimir Sio- 
min meghalt. Az operaénekes halála Kolozsvá- 

ron széles körökben mély részvétet keltett 
Most aztán kivizsgálták a haláleset körülmé- 
nyeit s kiderült, hogy Siomin halálát vétkes 
gondatlanság idézte elő. Siomin ugyanis felzak- 

latott idegállapotára való tekintettel orvosi ren- 
deletre csillapitőszerekkel élt. A bóditó mére 
használata még jobban megrongálta idegeit, 

morfinista lett és mindent elkövetett, hogy a 

méreghez jusson. Az egyik kolozsvári kórház- 

asszisztense adta neki a morfiumot, még pe- 

dig befecskendezés formájában. A multkoriban 

ez az aeszisztens, aki nem volt tisztában az in- 

jekcióstüben levő méreg adagjával, nagy meny- 

nyiségü morfiumot fecskendezett a müvészbe. 

Siomin eszmáéletlenül terült el s bár az orvosok 
mindent elkövettek, hogy a méreg ne szivód- 
hasson fel a szervezetbe, már késő volt, mert a 
müvész kiszenvedett. Az ügyészség tudomást 

szerzett erről és az ápolót letartóztatta. 
( a villamoson jegyet váltani. A 

rendőrségen előállították Gligor Mihai aradmegyei, 
Háromalmás községbeli fiatalembert, aki az elmult 
éjszaka botrányt okozott a villamoson. A részeg fia- 

talember nem akart jegyet váltani és amikor Go- 

rum Vichentie, valamint Marinca Ioan villamosvas- 

üti alkalmazottak a jegy árát követelték tőle, mind- 

kettőt megfenyegette. Megindult ellene az eljárás. 
- KERESKEDŐK FIGYELMÉBE. Bucures- 

tiből jelentik: Valamennyi kereskedő és iparos, 

amint az árú üzletébe érkezik, nyomban köteles a 

számlát két százalékos bélyeggel ellátni és ez az 

illeték hasonlóképpen valamennyi kifizetett taxa 

után teróvandó, mit azután a számlán fel kell tün- 

tetni. Végeredményben az ellenőrző hatóságok kö- 

telesek megállapítani, vajjon lerótták-e a két száza- ! 

tékos nemzetvédelmi illetéket, ezenkívül az értékvám 

iletéket, amelyet a városok szednek. = 
( Lassu sürgöny. A sürgönynek már az el- 

nevezésében is benne van, hogy az így továbbított 

postai közlemény egyaránt sürgős úgy a feladónak, 

mint pedig a címzettnek. Sajnos, gyakran előfor- 

dul, hogy a sürgöny nagyon is lassan jár. Igazoló 

példa erre az a sürgöny, amelyet szerdán délután 

három óra húsz perckor adtak fel Nagyváradon és 

amely csak éjjel tizenegy óra és tizenöt perckor ér. 
kezett Temesvárra. A lassan érkezett sürgönyt las 

san is kézbesítették és pedig reggel nyolc óra 

harmincöt perckor. Ennyi idő alatt közönséges le 1 

= amely sokkal olcsóbb - szintén megérkezett vol- 
na Temesvárra Nagyváradról. ól. ; 

Erdemrend a narwicki harcokban részt- 
vett katonáknak. Berlinből jelentik: Hitle 
zér és kancellár megalapitotta a „Narwick 
demrendet". Az érdemrend plakettje egy hav: 
gyopárt és egy hajóhorgonyt ábrázol, feli 
„Narwick 1940" és hátlapján a birodalmi cime 
játható. Ezeket az érdemrendeket Dicken tál 
nagy, az alpesi hadosztály főparamcsnoka adom: 
nyozza a vezér és a birodalom nevében a 
wicki partraszállásban és harcokban r 
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- VIZSGAÁLAT A NAGYENYEDI VAS- 
ZERENCSETLENSÉG ÜGYEBEN. Nagy- 

vedről jelentik: Beszámoltunk arról, hogy ked- 
n délután a nagyenyedi vasútáliomáson sú- 
0s szerencsétlenség történt. Egy gyorsvonat 
y teherszerelvénnyel összeütközött és egy em- 
r meghalt, többen megsebesültek. A hatósá- 
k most a vizsgálat érdekében Beraru forgal- 

t és három fékezőt, valamint a gyorsvonat 
donyvezetőjét letartóztatták. 
- Tizenhét vagon buza elégett egy magán- 
daságban. Constantából jelentik: Nagyobb- 
nyu tüzvész pusztitott a ialomita-megyei Ji- 

vale községben levő Cantacuzino birtokon. Az 
yik hatalmas magtárban felhalmozott kén- 
ennyiség meggyulladt, majd felrobbant és per- 
K alatt a birtok egy része lángokban állott. A 
szedelmet csak órák mulva sikerült teljesen 
fojtani. Ekkorra azonban 17 vagon buza, 6 va- 
n bab, egyéb takarmányok, raktárak, istál- 
kés mezőgazdasági szerszámok pusztultak el. A 
ir meghaladja a kétmillió leit. A birtok nem 
It biztositva. 
(=) Bánsági pap kitüntetése. Budapestről je- 
itik. Becker Vendelin dr. magyar tanulmányi Ta- 
csost a magyar érdemkereszttel tüntették ki. 
eker Vendelin dr. bánsági származásu és Német- 
entpéteren született. A papi szentelésben Temes- 
wott részesült. Régebben a szegedi katolikus ta- 
tóképző igazgatója volt, ahonnan 1911-ben Buda- 
stre került a Szent Imre intézet élére. Nagy iro- 
iulmi munkásságot is kifejt. Megírta többek kö- 
te Temesvár kulturális monografiáját. 

nyugdijasok sorsában 
érvényesülnie kell 

a hálának 
Bucurestiből jelentik: Az Universul cimű fővá- 

'si lap írja: Az árak szüntelen emelkedése főleg 
fix jövedelmüeket sujtja. Ez a jelenség a mai 
enzetközi helyzetben mindenütt feltalálható. Az 
lamok, melyek a társadalmi rend fenntartására tö- 
ednek, két út között választanak: 1. Élelmiszer- 

egyeket bocsátanak ki. 2. A drágasággal lépést 
urtva emelik a fizetéseket. Románia a második 
tegoldást választotta, mert 
az áremelkedés megakadályozására tett intéz- 
kedések a drágaságot csak kis mértékben kés- 

leltették 
ztisztviselők fizetésének rendezésével a drá- 
és megélhetés egyensulyát igyekeztek helyre- 

lítani. Van azonban még egy fix edelmi osztály, 
elyről nem szabad megfeledkezni: 

a nyugdíjasok. 
smerjük azokat a nagy költségeket, melyeket a 
örülmények folytán előálló technikai felkészülés 
sz szükségessé. Ismerjük a kincstár nehézségeit, 

nelyet az utóbbi idők fájdalmas eseményei idéztek 
ő. A nyugdíjasok osztálya azonban fizetési levo- 
saik folytán nemcsak a hitelezők osztályát jelen- 
de azokat is, akik 

az országot szolgálták és segítették. 
A multtal szembeni elismerés biztatóan hatna a je- 
enlegi tisztviselőkre, akik meggyőződnének arról, 
hogy nem felejtik el az államnak tett szolgálatokat 
és ezt kellően értékelik. ; 
A tegnapi generációnak tartozik ezzel a mai 

nemzedék. 
Polgári és katonai nyugdíjasok egyformán jogosul- 

tak kérni: ne hagyják öket sem figyelmen kívül, mi- 

dön a fix jövedelmű személyek életlehetőségeit vizs- 
ák 

g 
i 

(- Születések. Az anyakönyvi hivatalban a 

vetkező születéseket jelentették be: Grosz Adolf 

agántisztviselő nevű fia, Rottinger Antal 

pkocsivezető Alfréd nevű fia és Ruian Ioan mun- 
Gheorghe nevű fia. 
- FARKASOK GELENCZE KÖZSÉGBEN. A 

ároaszék megyei Gelencze községben fényes nap 

idtogattak he a tarkasok. A falu felszesi részé 
en egy réten legelő tehenborjút téptek szét a talu 

észkedő ordasok. A község lakossága sok kári 
enved a kóbor farkasok garázdálkodásaától. Sú- 

osbtja a helyzetet az a körülmény is, hogy a falu 

ságában terül el az állami vadász terület és 
y a kárttevő vadak irtása tilos. 
( Ahategészségügyi állapotok. Az állategész 

gyi felügyelőség jelentése szerint Temestoron 

megye különböző községeiben a disznók közöti 

llépett a sertésvész és az orbánc. A megye egye 

ségeiben augusztus 
száma a következő: Dragsina 5, Nagykevere: 

Nagytopolovec 1, Bázos 6, Iktár 4, Bukovec 5 

ér 4, Berény 5, Nagysemlak 8. A megyében 

j és körömfájás mindössze 1 eset van Butin- 

A takonykór megbetegedések száma a követ. 

Gilád 1 Zsebely 1, Petromány 1, Kisberekszó 

Öregfalu 1, Ujvár 1, Bobda 1, Gyirok 1, Nagy- 

rekszó 1, Billéd 1, Magyarszentmárton 1. 

Tatarozzák az irgalmasok templomát. Bo- 

Kázmér, az irgalmasrend tartományi főnöke és 

ának priorja, elrendelte a rend 

ak alapos tatarozását. A tem- 
járatot teljesen átalakítják, a 

vő rendi jelvényeket, a 

eket eddig mészhabarcs takart, szabaddá teszik 

hónapban a megbetegedé 

om tornyának keresztjét bronzlakkal von- 

Bécsből jelentik: Bécsben csütörtökön megkez- 
dődtek az előzetes tanácskozások. Ribbentrop és 
Ciano gróf külügyminiszterek délelőtt Csáky gróf 
magyar külügyminiszterrel és Teleki Pál gróf minisz- 

LEGUJAB 
Ribbentirop és Ciano délelőtt a magyar, 
délután a román külügyminiszterrel 

tárgyaltak 
! 
l 
kezett Manoilescu román külügyminiszterrel folytat- 
tak megbeszélést. A tanácskozások mindkét esetben 

terelnökkel tárgyaltak, majd délután a később ér. 

egy óránál tovább tartottak. 

Newyork Herald Tribune: 

Bulgária esetleg fegyverrel szerzi meg 
az Egei tengerhez kivezető utat 

Bucurestiből jelentik: Az Universul című 
lap jelenti Newyorkból, hogy a Newyork Herald 
Tribune az Olaszország és Görögország közötti 
feszültséggel foglalkozva, rámutat arra a lehető- 
ségre, hogy Bulgária esetleg fegyveresen pró- 
bálná megszerezni az Égei-tengerre kivezető 
utat. Nem lehetetlen, hogy Szovjetoroszország 

hasonlóképpen lépne fel, mivel régi törekvése a 
dél felé való terjeszkedés. Az amerikai lap szá- 
mít azonban arra, hogy a görög-olasz viszály 
miatt a két állam között mégsem lehet fegyveres 
összetűzés, mivel senkinek sem érdeke, hogy 
Délkeleteurópában háborút idézzen fel. 

- sikkasztással vádolt volt fogházigazgató 
perújítási kérelme. Szatmárról jelentik: Burcus 
Traian dr., a szatmári fogház volt igazgatója, 
akit a nagyváradi ítélőtábla büntető szekciója 
hivatali pénzek elsikkasztása miatt másfél évi 
fogházra itélt és aki ezt a büntetést már le is töl- 
tötte, perújítási kérelmet adott be. Az ítélőtábla 
most tárgyalta a kérelmet és elvben helyt adott 
a perújításnak: elrendelte a Burcus Traian által 
bejelentett tanuk kihallgatását és a bizonyítékok 
beszerzését. 
= Kenyérárak Bucurestiben. Bucurestiből 

jelentik: Csütörtökön lépett életbe a főváros ve- 
zetőségének a kenyér uj árát megállapitó ren- 
delkezése. Ennek értelmében a barna népkenyér 
darabját 9 leiért, mig a fehér kenyér darabját 
12 leiért hozák forgalomba. 
- úJ sAJTóTERMÉKEK KIADÁSAI JO- 

GANAK MEGSZERZÉSÉMEZ KERESZTLE- 
VEL IS SZÜKSÉGES. A Tribuna közli: Felhiv- 
ják mindazok figyelmét, akik új sajtótermékek 
megjelentetéséhez akarnak engedélyt szerezni, 
hogy kérésükhöz az eddig szükséges okmányok 
mellett keresztlevelüket is mellékelni kell. 

(=) Adományok a szülőotthon javára. A Ma- 

gyar Népközösség irodájában a létesülő magyar 
szülőotthon és csecsemőgondozó javára a következő 

adományok folytak be: B. P. 500. ifjabpb T. L. 50 

lei. F. A. gyermekfehérneműt adományozott. 

Hivatalos közlemén) 

E x 

Magyar repülők 
' . 

román légitérben 
Bucurestiből jelentik: Hivatalos közlés: Az 

utóbbi időben magyar katonai repülőgépek több- 
ízben átrepültek a román nemzeti légiterületen. 
A román kormánynak a magyar kormánynál ez- 

irányban történt minden erélyes tiltakozása elle- 

nére ezek a repülések folytatódtak. Egy magyar 

repülőgép Brassó fölé érkezett, Alvinc és Sza- 

mosfalva felől és államellenes tartalmú röpira- 
tokat dobott le. A román kormány eme eljárás- 

sal szemben elhatározta, hogy ezek megismétlő- 

dését megakadályozandó megfelelő ellenrend- 
szabályokkal él. 

Augusztus 27-én déli 12 óra 15 perckor egy 

magyar pombavető repülőgép a Nagyváradtól 

északra fekvő Székelyhíd felett repülte át a ro- 

mán határt, mire román vadászrepülőgépek 

szálltak fel, harcba bocsátkoztak vele, melynek 

gorán a magyar repülőgépet megrongálták, sze- 

mélyzetét megsebesítették. A magyar gép vissza- 
tért Magyarországra. ; 

Aagusztus 28-án délelőtt 10 óra 15 perckor 
egy 225. jelzesű magyar bombavető repülőgé 
gépfegyverrel tüzelt és ha: bombát dobott le a 
szatmári polgári repülőtérre, ahol egy hangár 

súlyosan megrongálódott. Más anyagi kárt nem 
okoztak, mert a repülőteret kiürítették. Amikor 

a repülőgép vissza akart térni Magyarországra, 
a román légvédelmi tűzérség tevékenysége arra 

kényszerítette, hogy román területen, Nagyká- 
roly szomszédságában leszálljon. Gyénes János 

kapitányt és vitéz Gutory Földes Gyula főhad- 

(-) Halálozások. Az anyakönyvi hivatalban a 
következő halálozásokat jelentették be: Betla János 
két éves, Altmayer Ferenc cipész hatvanöt éves, öz- 
vegy Comlosan Gheorghené Luncan Petra nyolc- 
vankét éves és Belgrasch Borbála egy hetes. 

- Magyarországon visszaállítoótták a rendes 
vasúti forgalmat. Budapestről jelentik: Magyar- 
országon szerdán déltől kezdődőleg visszaállítot- 
ták a rendes vasúti forgalmat a Magyar Allam- 
vasutak összes vonalain. 
- Pethő Sándor gépkocsivezetője is meg- 

halt. Balatonfüredről jelentik: A halálos szeren- 
csétlenség ügyében, amely Pethő Sándort, a ne- 
ves magyar közírót követelte áldozatul, a vizs- 
gálat megállapította, hogy a balesetért gróf Ne- 
mes Vince a felelős, aki meg nem engedett gyor- 
sasággal vezette kocsiját. Mint ismeretes, Nemes 
gróf kocsija ütközött össze Pethő Sándor bérgép- 
kocsijával. Hétfőn este egyébként Kenyeres Gá- 
bor, Pethő autójának vezetője is meghalt. 
= Jugoszláviában is bevezetik az egységes 

kenyeret. Belgrádból jelentik: A jugoszláv kor- 
mány elrendelte, hogy három napon bell be kell 
jelenteni az összes búzakészleteket. Ugyanakkor 
bevezetik Jugoszláviában az egységes kenyeret. 
Jugoszláviában ez évben még 1 millió mázsa be- 
hozatalra lesz szükség. 
- „Salamoni ítélet". Nagyváradról jelentik: 

Erdekes családi jelenet színhelye volt a nagyvá- 
radi rendőrség. Pollák Illés vándorkereskedő 
nyolc évi házasélet után elhagyta feleségét, aki 
egy kis gyerekkel magára maradt. Pollák meg- 
ígérte, hogy a válóper elintézéig havi 500 leit 
fizet az asszonynak. Ezt azonban elmulasztotta 
megtenni, míg a napokban megjelent Nagyvára- 
don és el akarta vinni a gyermeket, aki időköz- 
ben az asszony egyik ismerőséhez került. Az asz- 
szonyok nem akarták kiadni a gyermeket, sőt 
azt követelték, hogy a férj fizessé meg az általa 
megígért összeget. Igy került az ügy a rendőr- 
ség elé, ahol mindkét fél meghallgatása után a 
rendőrség valóban salamoni ítéletet hozott. Azt 
javasolta ugyanis, hogy a tartozás összegét, ami 
körülbelül kétezer leit tett ki, felezzék meg, en- 
nek ellenében adják ki a gyermeket. Végül is el- 
fogadták a rendőrség javaslatát, csupán annyit 
változtattak azon, hogy a gyermeket továbbra 
is a feleség ismerősénél hagyták. 

- összeveszett szerelmesével - leugrott a ti- 
zedik emeletről. Bucurestiből jelentik: Megdöbbentő 
öngyizossági kísérlet történt Bucurestiben a Calea 
Victoriei 95 szám alatt. Constantin Agrigoranei 26 
éves fiatalember felkereste szerelmesét. A fiatalok 
össze vesztek ami Constantin Agrigoraneit annyira 
elkeserítette, hegy haza ment és leugrott lakásának 
tizedik emeletéről. A szomszéd ház tetőzetére esett 
ahol eszméletlenül találtak reá. Kórházba szállítot- 
ták, de állapota életveszélyes. É í 

-SZATMARON MEGDRAÁGULT A „FRöOCCS" 
Szatmárról jele-tik: Az a körülmény, hogy Szatmár 
városa 21 lelért adta el 11 ezer liternyi borkészletét, 
felbátorította a kocsmárosokat, hogy az italok árá 
ők is megfelelőleg emeljék. Eddig négy lei, 
jobb venudéglőzben 5 lei volt a „fröccs" 
korcsmárosok 7-8 kire szeretnék felemelni a 
A korcsmárosok egyenesen a város példájára hi 
koznak, amikor a vendégek a spriccer hir: 
emelkedésére válaszolniuk kell. Szatmár 

nagyot a román katonai hatóságok letartóztat 
megdrágult 
egyéb fogyasztási cikkekkel együtt 



... 

1940. augusztus 

Angliában harcolt német tengerészek nagyobb 
csoportja visszatért Németországba. 

Német katonák kijavitják az egyik francia állo- 
máson a megrongált vasutvonalat. 

Francia hadifoglyok átkelése az egyik folyón. 

A német katonák igy keltek át az egyik francia 
folyón. 

KÖZGAZDASÁG 
a közelgő idényre való árubeszerzésben merül 

Nagymennyiségü rizs. citrom és kávé érkezett külföldről. A textilpiacon 
áremelkedés észlelhető. Legélénkebb a tüzitapiac, Nagy hiány pamutban 

Bucurestibőu jelentik: A bucurestii kereskedel- 
mi és iparkamara legujabb jelentése valamivel ked- 
vezőbb képet nyujt a piac helyzetéről. Minden szak- 
mában erősen érezhető az átmenet a nyári szezónból 
az őszibe és a szorgos készülődés a télire. A kiske- 
reskedelem tájékozódó tevékenységet fejt ki, a nagy- 
kereskedelem pedig már megkezdte az árúbeszerzést. 

A fűszer- és gyarmatárúpiacon még mindig vál- 

tozatlan a helyzet. Eladás alig van. A behoza 
mind vontatottabban folyik. A tea- és borskészl í 
fogytán vannak. A francia ételolaj- és szar 1l 
készletek kifogytak. Bulgáriából a napokban na; 
mennyiségü rizs érkezett, Olaszországból pedig cit 
rom. A bucurestii importőrök szintén jelentős kávé 
és gyarmatszállítmányokat kaptak különböző o1 
szágokból. 

A „Banca de Credit Roman S. A." élére 
Tatarescu Gheorghe koronatanácsos, 

volt miniszterelnök került 
Bucurestiből jelentik: A bucurestii bankvilág- 

ban igen érdekes személy áll az érdeklődés központ- 
jában. A hír arról számol be, hogy az egyik legna- 
gyobb román pénzintézet, a Banca de Credit Román 
S. A. vezetésében nagyhorderejű változás állt be. 
A bank igazgatótanácsa legutóbbi ülésén elnökévé 
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A részvények értéke után egy ezrelékes 
repülőbélyeg illetéket is kell fizetni 

Bucurestiből jelentik: A nemzeti repülőalap 
igazgatósága rendeletet adott ki, amelynek értel- 
mében 1940 április 1-től a részvények értéke után 
az eddigi 50 banis adóilletéken kívül 1 ezrelékes re- 
pülőbélyeg illetéket is kell fizetni. A folyó évben ezt 
az illetéket október 1-ig bezárólag büntetés nélkül 
ki lehet egyenlíteni. Azok a vállalatok, amelyek a 
már említett időpontig az 1940-es évről tartozásukat 
nem rendezik, a felemelt illetéket és a büntetést is 
kénytelenek lesznek megfizetni. 

A földmivesek nincsenek megelégedve 
az uj gabonasrakkal 

Bucurestiből jelentik: Az Argus című közgaz- 
dasági lap írja: A födmivesek a kormány által meg- 
áillapított új gabonaárakkal egyáltalán nincsenek 
megelégedve. Azon a véleményen vannak, hogy az 
általuk fizetett nagy munkahér és a máskülönben 
is megnövekedett egyéb termelési költségek, vala- 
mint a rossz termés mellett a hivatalos eladási ár 
nem állja meg a helyét. Éppen ezért a gabonával 
rendelkező gazdák nagyrésze tartozkodik az eladás- 
tól, mert sokkal nagyobb árat kíván elérni. 

Emelkedik az ablaküveg ára 

Bucurestiből jelentik: Az utóbbi napokban az 
ablaküveg ára mintegy 20 százalékkal emelkedett. 
Az elmult évi árakkal szemben az áremelkedés az 
idén 70 százaléknak felel meg. Az ősz közeledtével 
az üveggyárak megrendelése növekszik. AÁltalában 
azonban az építkezés hanyatlása miatt sokkal keve- 
sebb eladás történt, mint az elmult években. 

Aruhiány a bucurestii 
élelmiszer piacon 

Bucurestiből jelentik: A főváros élelmiszerpia- 
cán tegnap árúhiány mutatkczott. Ezér a gyümölcs 
és zöldség árak szilárdak voltak. Hala csak igen 
kis mennyiségebn lebetett kapni. A sza yasoknál 
is kisebb volt a kinálat, mint az előző napokban. Hi- 
ány mutatkozott tejtermékekben. 

A vinkulált arúküldések után nem kell külön 
leróni a 2 százalékos nemzetvédelmi adót. A Gyár- 
iparosok Szövetsége a közelmultban emlékiratot jut- 

tatott el a pénzügyminisztériumhoz és ramutatott 
arra, hogy az utóbbi időben a CFR, valamint a CEC 
rendkivül lassan számolja el az utánvételi összege- 
ket és ezért számos vállalat az úgynevezett vinku- 
lált árúküldés rendszeréhez folyamodott, vagyis az 
árút valamely bank címére küldi amely az árút csak 
az ellenérték ellenében szolgáltatja ki a vevőnek. Ez- 
zel kapcsoiatban felmerült a kérdés, hogy a vinku- 
lált küldemények esetében külön le kell-e róni a 2 
százalékos nemzetvedelmi illetéket, függetlenül attól 
hogy a vevő, aki a banktól veszi át az árút, megfi- 
zeti. A pénzügyminisztérium 176.338-1940 számú 
átiratban azt válaszolta, hogy a vinkulált árúküldé- 
sek esetében, amelyel úgy tekintendők, mintha bi- 
zományi szerződésről lenne szó, nem kell külön leró- 
ni a 2 százalékos nemzetvédelmi illetéket. 

. í 

választotta Tátárescu Gheorghe koronatanác: 
volt miniszterelnököt. 

Mint ismeretes, a Banca de Credit Román 
pításában erősen érdekelve volt annak idején a b 
Kredit-Anstalt. 

(=) A két százalékos nemzetvédelmi bély 
lerővásának elmulasztása. A Kereskedők Egyesül 
közli: A pénzügyminisztérium méltányosságot óhajl! 
ván gyakorolni olyan esetekben, amidőn a 290 n 
zetvédelmi bélyeg leróvásánál elnézésből eredő 
sebb hibák történtek, legutóbbi körrendeletben úg 
intézkedett, hogyha a 27, nemzetvédelmi bélyeg It 
róvásának hiánya 100 leinél nem nagyobb, úgy 
hiány tizszeresével egyenlő értékű bélyeg semmisi 
tendő meg anélkül, hogy ezenkivül még fix birsá; 
gal volna sujtható a mulasztást elkövető cég. 

= A hivatalos devizaárfolyamok. A Romá 
Nemzeti Bank hivatalos devizaárfolyamai a kövel 
kezők: (Az első szám a vételt, a második az eladás 
jelenti): 107 százalék felárral: angol font 851.80- 
877.37, dollár 211.65-217.97, svájci frank 48.13 
29.58, palesztnai font 852.84-878.40, egyipton 
font 873.54-899.78. Devizák 38 százalékos felárral ( 
angol font 567.87-584.91, svájci frank 32.15-32. 
francia frank 3.24-3.31, márka 48-50, olasz Iíl! 
7.17, (felár nélkül) pengő 26.50-27 (felár nélkül 
cseh korona 4.68-4.77, dinár 2.89-3.05 (felár n 
kül), török líra 82.92-92. 

- Bánsági gabonaárak. A bánsági gabon: 
piacon a takarmányárpa iránt mutatkozik érdekl 
dés. A piaci árak a következők: búza 750, teng 
625. zab 500 takarmányárpa 520, sörárpa 600 x 
százkilónként. A kamillatea kilója 70, fodormeni 
kilója 76 lei. 

= A Szovjet nem vesz részt a belgrádi min 
vásáron. Belgrádból jelentik: A szovjet-korm 
kitért a belgrádi vásárra való meghívás elől, azi 
az indokkal, hogy nem áll elég idő rendelkezé 
a vásárra való felkészülést illetőleg. 

= Bor csak szállítási engedéllyel szállítható 
pénzügyminiszter átirata alapján a CFR vezető 
rendeletet küldött az állomási pénztárakhoz, am 
ben közli, hogy az új kampányban bor csak szi 
tási engedéllyel szállítható, amelyet az illetékes 
hivatal állít ki. Ebben a szállítási engedélyben 
adóhivatal igazolni köteles, hogy a borfogyasi 
adót lerótték. 

= Munkaerők hiánya hátráltatja a mezőgai 
dasági munkálatokat. Bucurestiből jelentik: A m 

zőgazdasági munka az egész országban elég élén 

ütemben folyik. Hiányzik azonban a mumnkás 

Egész területek vannak, ahol a munkaerő és a 
lítási eszközök híjján a búza még mindig a me 

fekszik, csépeletlenül. Más vidékeken bőséges 
voltak, amelyek megakadályozták a munka id 
korán való befejezését. Altalában a munkáshi 
valamint a szállítási eszközök hiánya miatt az 
termés igen kis mennyiségben érkezik a kü 

piacokra. 

z 
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linezul-Rapid barátságos márközés 
lesz vasárnap Temesvárott 

A Chinezul csapata folytatja előkészületeit az 
bajnokságra és vasárnap délután öt órai kez- 

ettel a Rapid pályán barátságos mérkőzést játszik 
temesvári Rapid csapatával, amely új játékosai- 
megerősítve áll ki a küzdelemre. Az érdekesnek 
rkező mérkőzés iránt nagy érdeklődés mutatko- 

Kitünő eredmények a dán 
aflétikai versenyeken 

AA Koppenhágában rendezett dán atlétikai baj- 
okságok eredményei közül kimagaslik a 110 méte- 

s gátfutás. Ha az eredmények hitelesek, ma Eu- 
ópában Dániának vannak a legjobb magas gátfu- 
6i. Thomsen 14.8-at, Larsen 14.8-at és Nielsen 15-öt 
tott. A bajnokok eredményei: 100 m: Nielsen 11, 
00 m: Christensen 22.5, 800 m: Spanheimer 1:55, 
500 m: Spanheimer 4:03.6. 5000 m. Seifert 15.32.4, 
0.000 m: Seifert 31:42.6. 110 gát Thomsen 14.8, 
00 gát Jensen 56.6, magas: Otto 188, távol: An- 
ersen 675, rúd Thomsen 390, hármas Larsen 13.86, 
y: Petersen 13.46, diszkosz: Larsen 42.59, gerely 

lansen 58.72, kalapács Petersen 50.08, marathon 
2:58:30, 50 km. gyaloglás Ingvorsen 

4 elépe 
c90, 

Az országos vízilabda bajnokság végleges állása: 

1. CFR Bucuresti 32 16 
2. Tisa 22 1 
3. Universitatea si22 
4. MSE 3 --2 313- 

(A magyar nemzeti bajnokság állása: 

1. SalBTC 110 0 20 2 
2. szolnok 1100 212 
3. Ujpest 1 1 0 0 A12 
4. BSzKRT 1100 312 
5. Szeged 110 0 32 

6. WMEC 1 10 0 4:3 2 
7-8. Ferencváros 1 0 1 0 2.2 1 
7-8. Gamma 010o221 
9. DIMAVAG 1 0 0 1 34 0 

110. Haladás 10122 0 
100 I1.30 
17 0 0 1400 
il 
10 0 1020 

A Déli Hírlap eredeti regénye. 

Irta : KUN-BAN ANDRIS 

- ÉEs a postás most kárpótlást, fájdalomdíjat 

vetel? 
Ezt nem lehet borravalóval elintézni. A pos- 

nak elégtétel jár. 
Miből all majd az elégtétel? Leütik a hóhér- 

árddal a fejemet? 
Pechmann erre az öklével nagyot csapott az 

óasztalra. Fölugrott és rámkiáltott: 

- Ne gúnyolódjék. Vegye tudomásul, hogy ba- 

or állampolgart kültöldinek nem lehet büntetlenül 

cul verni. különösen nem szabad közalkalmazottat 

bantalmazni, amikor az hivatalos feladatát végzi. 

Ezért elzárás és a városból való kiutasítás a bünte- 

és. Megértette? 

Anmikor Pechmann így ordítozott, leültem az 

asztal mellett álló szekre, amelyet nyilvánvol
óan 

vencégek számára helyeztek el ott. Pechmann 

onban azt hitte, hogy az ijedelemtől roska
dtam le 

ez neki láthatólag örömére szolgált. Nehány per- 

hallgatott, élvezte a vélt hatást, majd valamivel 

alábbra fogott hangon folytatta: 
- Na, lássa, milyen súlyos bajba keveredett. 

Ügy tettem, 

Mit tegyek? Mit tegyek? Mit tanácsol? 

-Hnm. Nézze, nem vagyok emberevő. Én
 ugyan 

bályellenesen cselekszem, amikor tanácsot 

e nincs szivem egy szép nővel szemben tel- 

igorral eljárni. Hát én az ön helyében azt csi- 

hogy összecsomagolnám a cók-mókomat és 

le alatt szépen itthagynám Münchent. 

éppen Münchenben maradnia? Hi- 

Lola, Európa valamennyi főváro- 

adalt aratott, a virág és az arany 

lábaihoz. Eigyszerűen csak folytatja 

SPORTESEMÉNYEK 

a Venus és a Rapid FC kemény ellenállásra talál a 

Den azok az egyesületek, amelyek szeptember 3-ig 

ba való jutását még akkor is, ha nem nyeri meg a
 

kezett 

Sporthirek minden felől 

Szeptember 8-án lesz a Román Kupa döntő. A 

Román Kupa bizottság ugy határozott, hogy a döntő 
mérkőzést szeptember 8-án bonyolítják le, tehát 
ugyanazon a napon, amelyen a német-román atlé- 

tikai versenyeket megrendezik. Abban az esetben, ha 

Ripensia, illetve a Craiova FC elleni nemzeti bajno- 

ki mérkőzésen, akkor a Román Kupa döntő szeptem- 
ber 14, vagy 15-én bonycztják le. 

x 
Miladin az országos ifjusági keretben. A jugo- 

szlávok elleni ifjusagi válogatott mérkőzésre való 

tekintettel a szövetség mellett működő ifjúsági bí- 

zottság kijelölte a keretet, amelyben Aradról Mladin 
a Gloria kiváló játékosa vesz részt. 

A kerületi bajnokságba utalják azt az egyesüle- 

tet, amelyik szeptember 3-ig nem helyezi letétbe a 

garancia összeget. A szövetség határozata értelmé- 

nem helyezik letétbe a garancia összeget, nem játsz- 

hatnak a B. osztályban és a kerületi bajnok- 

ságba utasítják őket. Az AMTE, Gloria, Kárpát FC 

eddig még nem válaszoltak, hogy részt vesznek-e a 

B. oszmlyos bajnokságban. 

x 
A Kárpát FC vezetősége egy évi szünetet kért 

a csárat részére. Mint ismeretes az AMTE, és TMAC 

csapatán kívül a nagybányai Kárpát Fő sem játsz- 

hat a nemzeti bajnokság A. osztályában. A szövet- 

ség mindhárom egyesülethez kérdést intézett, hogy 

hajlandó-e résztvenni a B. osztályos bajnokságban. 

Az AMTE vezetősége közölte, hogy eddig nem ka- 

pott hivatalos értesülést arról, hogy törölték az A. 

osztályból. így vem határozott még, hogy résztvesz-e 

1 B. osztályos bajnokságban. A TMAC hajlandó a 

B. osztályban játszani, de azt köti ki feltételként, 

hogy a szövetség már most garantálja az A. osztály- 

csoportbajnokságot. Legérdekesebb a Kárpát FC v
e- 

zetőségének a válasza, mivel egy évi szabadságot 

kért a csapat részére. hogy ezalatt az idő alatt a 

csapat pihenhessen. A válaszokkal kapcsolatban a 

szövetség még nem foglalt állást, de a bajnoki so
r- 

solásból. valamint a B. osztályos bajnokság csop
ort- 

jainak összeállitásából kitünik, hogy a szövetség 

nem is tulajdonít nagy fontosságot ezeknek a 
beér- 

válaszoknak. 

útravalóul. 
Alrémülettel kérdeztem: 
= A király őfelsége talán? Elküld a király? 

- ő, nem, az uralkodó nem is tud erről és nem 

is szabad tudnia. Valaki más adja ezt a pénzt. Asz- 

szony, aki megértéssel van egy másik nőtársa iránt. 

Ögy csináltam, mintha haboznék: 

Hűszezer fontot mondott ön, rendőrfőnök 

- Igen, húszezer fontot. Tekintélyes össz
eg ez 

még az ön nagy jövedelme mellett is. Ennyivel
 be- 

érheti, amiért megszabadul a kellemetlensé
gektől és 

lemonc további műncheni tartózkodásáról. 

-Deakirály? 

- j, mit! Ne sírjon a király után. Ön más 

városban hamarosan talál másik gazdag imádót, 

nem is egyet. Ami pedig őfelségét illeti, hát neki 

ön előtt is volt szívszerelme és lesz ön után 
is. 

Nem akartam ezt a gyalázatos beszélgetést 

folytatni. 
Fölugrottam és most már én csaptam az

 asz- 

talra: 
2- Elég legyen ebkől az ocsmányságból. rendőr- 

főnök úr, különben megkaphatja ön is azt, amit a 

postás kapott. Vgye tudomásul, hogy sem 
húszezer 

fontért. sem pedig a világ minden kineséért nem 

nagyom el a királyt. Majd küldetek annak a
 szegény 

póstásnak pár száz forintot és Schrenker Al
ois egész 

életében hálával fog gondolni arra, hogy v
alamikor 

pofonütöttem. Ön pedig az aktáit sózza
 be. 

falán percek teltek el, amire az első 

kijött a száján. Akkor azonban én 
amelyet erélyesen be- 

Háépogott és 
értelmes szó 
már kívül voltam az ajtón, 
csaptam magam mögött. 

A királyi palotába hajtattam. A kabinetfőnök 

bejelentett és a következő pillanatban már az 
ural- 

kodó előtt voltam. 
Mi történt, Lola, hogy ilyen feldult? - kér- 

ltt 

dezte. 
Lihegve mondtam el neki a történteket. 
Megsímogatta a hajamat. 

= Csilapodjék, grófnő, majd elintézem a dol- 

got. 
Leültetett és még egy darabig kedvesen elbe- 

szélgetett velem. Mindenféléről csevegett, csakhogy 

eltéritse a gondolataimat arról, ami felbosszant
ott. 

Aztán megkért, menjek haza pihenni. Elkisért az 

ajtóig. 

Münechen, 1847 aususztus 18 nnek könnyebb legyen 

lentől, elárulom, hogy egy igen elő- 

hűúszezer angol fontot ad önnek 
Lajos király elmozdította Pechmannt. 

Pechmannt erélyes fellépésem annyira kihozt
a 

sodrápól, hogy rem is tudott nyomban válaszolni. 

Bécs E. - Krakkó 8:? (3:0). A két város válo- 
gatottja vasárnap Krakkóban mérte össze erejét és 
a mérkőzést a bécsiek nyerték meg. 

x 
A magyar nemzeti bajnokság vasárnapi műso- 

ra. Ferencváros - Elektromos, Ujpest - Kispest, 

WMFC-Törekvés, BSzZKAT-DIMÁVAG, Szolnok- 

Szeged, Haladás-Gamma, SalBTC T6kod. 

x 
Mussolini fia teniszversenyt nyert Riccioneban. 

A riccionei teniszverseny kizárásos számát Romano 

Mussolini, a Duce fia nyerte. A döntőben Bazzardi 

ellen 6:1, 6:0 arányban győzött. 

x 
Bizottság állítja öseze a román válogatott csa- 

patot. A szövetség elhatározta, hogy a jövőben nem 

a szövetségi kapitány állítja össze az országos válo- 

gatott csapatot, hanem egy külön erre a célra alaki- 

tandó bizottság. 

x 
Szeptember 10-ig lehet beiratkozni a Román Ku- 

pára. A Román Kupa bizottsága közölte az egyesü- 

letekkel, hogy a Román Kupára szeptember 10-ig le- 

het beiratkozni. A bizottság arra kérte az alszövetsé- 

geket, hogy buzditsák az egyesületeket a beiratko- 

zásra. Az anyagilag gyenge helyzetben lévő egyesü- 
letek mentesek a beiratási díj alól. 

Kik vezethetnek nemzeti bajnoki mérkőzést? A 

központi bíróbizottság hatvankét játékvezetőt jelölt 

ki, akik nemzeti bajnoki mérkőzéseket vezethetnek. 

Temesvári játékvezetők: Chicin Aurel, Daju Sava, 

Ritter Béla, Sebesan Stefan, Aradról egyedül Pálffy 

Gyula vezethet nemzeti bajnoki mérkőzést. 

GYOGYSZERTARAK ÉJSZAKAI SZOLGALATA: 

pPénteken, augusztus 30-án a következő gyógy- 

szertárak tartanak éjszakai szolgálatot: 

Belvárosban a Libertatii téren levő Jahner 

Carol gyógyszertár. 
Gyárvárosban a Maresal Joffre uccában levő 

Schul gyógyszertár. 

Erzsébetvárosban a Carol úton levő Keller 

gyógyszertár. 

Józsefvárosban a Str. Vacarescu 33 szám alatt 

levő Braun gyógyszertár. 

Mehalában a Cervin gyógyszertár és Üjkisodán 

Panajoth Ernő gyógyszertára állandó éjszakai szol- 

gálatot tartanak. 

Nagyon egyszerűen és mulatságosan történt. 

Amikor őfelsége ma este elmesélte, jót kacagt
am. 

A király Mack Berthold belügyminisztériumi 

és i Bauernriegel őrnagy szárnysegéd 

en váratlanul megjelent ma délelőtt a ren- 

dőrfőnökségen. 
Pechmann, aki nem tudta mire vélni ezt a szo- 

katlan látogatást, mély alázatossággal fogadta az
 

uralkodót. 
Öfelsége leereszkedően viszonozta a köszönést, 

majd ránézett a rendőrlőnökre és aggodással csó-
 

válta a fejét: 
- Ejnye, ejnye, kedves Pechmannom, 

nagyon 

rossz bőrben van. Az arca beesett, sápadt. 

Pechmann értelmetlenül nézett a királyra, de
 

az tovább beszélt: 

Nemde, kedves Pechmann, 
be jött, Ammergauban volt? 

lIsgenis, felség. 

- És jó levegő van ott, kedves Pechmann? 

- Nagyon jó ott a levegő, felség 

- Hát akkor azt tanácsolom, menjen vissza 

tüstent még ebben az órában Ammergauba, hogy 

az egészsége helyreálljon. 

A rendőrfőnök arca most már valóban elsá-
 

padt. Megértette az intézkedést. 
Ez azt jelenti, felség, hogy felmenteni mél-

 

tóztatik állásomtól? 
Nagyon éles esze van önnek, kedves Pech- 

mann, hogy ezt különösebb magyarázat nélkül fel
- 

fogja. Sajnos, az ön egészsége érdekében kénytelen 

voltam erre a gyors leváltásra. Már magammal is
 

hoztam az utódját, Mack osztályfőnök urat, aki 

ezennel átveszi öntől a hivatalt. 
Pechmann kényszeredetten fordult Mackhoz: 

Rendőrfőnök úr, az iróasztal kulcsa benne 

van a zárban, az iratszekrények kulcsai edig az 

iróasztal fiókjában fekszenek. Megkez ] 

mielőtt München- 

nal a hivatal átadását. 
= Felesleges a részletekbe bel 

Pechmannom, - szólt közbe a királ 

átadta a kulcsokat. Tudjuk, hogy 
ette meg és azok hiánytalanul me 
tőztassa magát tehát, hanem si 
előbb Ammergauban leh essen. 

Pechmann teljesen letörve 
gott, leakasztotta : kalapját és 
hajolt a király előtt és megbiccen 
sik két úr felé, majd kiment az ir 

Mack rendőrfőnök úr, - 
a király - foglalja el nyomban 
1eg intézkedését: 

(Folytatjuk.) 
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Ellemették a jagoszlásiai 
repülőszerencséllenség 

áldozatait 
Belgrádból jelenti a DNB: Szerdán temették 

lat. 13.10: Katonazene. 13.40: Hírek. 14.20: Idő- 
jelzés, időjárás. 14.30: Heinemann Sándor tánc- 
zenekara. 15.20: Hírek. 17.15: Felolvasás. 17.45.: 
Időjelzés, időjárás. hírek. 18.15: A rádió szalon- 
zenekara, 19: Sport. 19.15: Vecsey F. hegedül. 
20.15: Hírek magyar és román nyelven 20.45: Ci- 
Biep 21.: zeeni ennke, fee fy 

el annak a repülőszerencsétlenségnek áldozatait, zücs Stefánia énekel, jazzhármas kisé- 
amely, mint ismeretes, a Zágráb-Spalato útvo- Eeelört note . a5. a náeja 
nalon érte az egyik utasszállító repülőgépet. A 28.10: Rajkózenekar. 24: Hírek német, olasz goi 
temetésen megjelent Ciolak Antici, az udvarnagyi és francia nyelven. O.20. Szórakoztató zene. 1.05.: 
hivatal főnöke és Markovici tábornok, a jugo- Hírek. 

z légihaderő parancsnoka. (Rador.) Budapest II. 20: Cigányzene. 20.25: Felolvasás. 21: 
Hírek. 21.25: Hanglemezek. 22.15: Római építé- 
szet. Felolvasás. 

Fartie kiárusitásl 
Mélyen leszállított árak mellett kapl 
szeptember 1-ig női és gyermek sely 

alsónemű, darabonként is. Délelőtt 8- 

délutaán 8 óráig. A 

„Tricorom' 
gyárhelyiségében, II. Str. 

47. (Rékási-út.) Telefon 17-46. 

SZOMBAT, AUGUSZTUS 231. 
............ 

PÉNTEK, AUGUSZTUS 30. 
Bucuresti. Rádio Románia és Rádio Bucuresti. 13: 

Időjelzés, vizállásjelentés, egészségügyi tanácsok, 
művészeti és kulturális hírek, sporthírek. 13.15: 
Predescu Victor zenekara. 14: Hírek. 14.30: Savu 
Stefan énekel. 15: Közlemények. 19.50: Magyar 
nyelvű hírek. 20: Időjelzés. Rádió pósta. 20.15: 
P. Stefanescu-Goanga énekel. 20.40: Hírek. 21: 
Luceafárul zenekar hangv. 22: Hírek, sporthírek. 
22.20: Hírek, német, olasz, francia és angol nyel- 
ven. 22.40: Táncdalok hanglemezről. 

Budapest I. 7.40: Torna, hírek, hanglemezek. 11: 
Hírek. 11.20: Felolvasások. 12.10: Vízállás. 13.10: 
Mikulai Gusztáv szalonzenekara. 13.40: Hírek. 
14.20: Időjelzés, időjárás. 14.30: Hanglemezek. 
15.30: Hirek. 17.10: Ifiúsági rádió 17.45: Időjel- 
zés. Hírek. 18.15: Ifj. Babrik J. gitározik. 18.30.: 
Az időjóslás, felolv. 18.50: Budapesti Kamara- 
kórus. 19.10: A honfoglalás korának magyar ha- 
dimestersége. 19.40: Bolgár vonósnégyes a ma- 
p művészcsere keretében. 20.15: Hírek 

sporthét megnyitója. eloiv. vári OL: 2 émet film). 
kalana hangjáték, 22 40. Hírek 23.10 Táncie- C El k ekereo 
mezek. 24: Hirek német, olasz, angol és francia film) 
nyelven. 0.20: Horthy Lajos énekel cigányzene cArA A A tegnan élezatzi n nő ó énet film 
kísérettel. 1.05: Hírek. 

Budapest II. 19.15: Budapesti Kamarakórus. 19.40 

Bucuresti. Rádio Románia és Rádio Bucuresti. 13: 
Időjelzés, vízállásjelentés, egészségügyi tanácsok. 
művészeti és kulturális hírek, sporthírek. 13.15: 
A Botez testvérek zenekara. 14: Hírek. 14.30.: 
Enekkarok hanglemezrő! 15: Közlemények. 19.50 
Magyarnyelyű hírek. 20. Időjelzés, felvasás 20.15 
Szonáta csellón, 20.35: Hírek. 20.55: Walkürök', 
Wagner R. 3 felv. 21.25: Hírek, sporthírek. 22.25 
Hírek német, olasz, francia és angol nyelven. 

Budapest I. 740: Torna. 8: Hírek. Hanglemezek. 11: 
Hírek. 11.20: Felolvasások. 12.10: Vízjelzőszolgá- 

YILTTÉR 
HErovatban közöltekért nem vállal felelőssé- 

get a szerkesztőség. 

(-) A városi mozik őszi és téli előadásain: 
kezdete. A városi mozikban a nyáron keresztül 
után hat órakor és este fél Aáz órakor tartottak 
adásokat. Szeptember elsejétől kezdve, amikor 
be lep az őszi és a téli előadási sorrend, hétkö: 
pokon egy előadással többet tartanak. Az előad: 
kezdete délután öt, este hét és negyed tíz óra 
sárnap délelőtt tizenegy órakor matinét tarta 
délután három és öt órakor lesz egy-egy előa 
ezenkívül este hét és negyed tiz órakor is tart 
egy-egy előadást. Önnepeken ugyanolyan idő " 
tanak elé dásokat, mint vasárnap. 

WOZK MUSORA: 

Péntek, augusztus 30. 

APOLLÓ: Szerelmi kaland (angol film). 

Dr. Spitzer Dávid Filip temesvári ügyvéd 

ellen az ügyészségen 3864-1940. szám alatt ma- 
gánokirathamisitásért bünvádi feljelentést tet- 
tem. 

Timisoara, 1940. augusztus 28. 

AUREL TAMASIU. 

Mezőgazdasági félóra. 20.25: Szomolányi János 
énekel zongorakisérettel. 20: Hírek. 21.25: Zene- 
kari művek hanglemezről. 22.10: Zenei élet Má- 
tyáskirály udvarában, felolv. 

Az aprőhirdetések dija előre fizetendő 
LEVELEZÉS és HAZASSAG a törvényes intézkedések miatt nem közölhető. ALLÁSKERESÉS rovatban szavanként egy len, legkisebb epróbirdetés tíz 
Vastag betűvel szavanként kettő lei, legkisebb apróhirdetés húsz lei Minden más rovatban legkisebb apróhirdetés 15 szóig 20 lei, minden további szó egy 
Vastag betűvel legkisebb apróhirdetés 15 szóig 30 lei, minden további szó kettő lei. Apróhirdetéseket felvesz: I. kerületben: Déli Hírlap kiadóhivatala, Pia 
Bratianu 3 Telefon: 28-10. II. kerületben: Popovici trafik, Piata Badea Cártan 8. - Kardos trafik, Piata Traian 1 (Szerb templom mellett). - Grosz tr. 
Calea Dorobantilor 2. III. kerületben: Flauder trafik, iata Lahovari. IV. kerületben: March trafik. Piata Küttl. = Nógrády trafik (Corso mozi mellett). I 
Vass trafik. Piata Dragalina 6. Telefon: 45-06 Wittek trafi Bulevardul Carol 54. - galsóezy trafik. sStrada ratiani 15/a. Telefon: 45-1 

Betársulnék állandó, vagy alkalmi ü. 
lethez 1-2 millió leiel. Ajánlatok 
„Komoly, biztos, jól jövedelmező" 
jeligére a Edé kérek. 150 

Délfekvésű r modern 5 szobés lakás Intelligens független asszony gyer- 
mek mellé vagy házvezetőnőnek ma- 
gános úrhoz vagy két tagu családhoz 
ajánlkozik. IV. Str. Ion Ghica 4 II. 
em. ajtó 6. 1508 

Jól főző mindenes középkorú nő 
ajánlkozik. IV. str. Fröbl 25. Kati- 
cánál. 1507 

Mindenes perfekt szakácsnő ajánlko- 
zik. esetleg magános úrhoz szeptem- 
ber 15-re, több éves bizonyítványok- 
kal rendelkezik. IV. Str. Fröbl 50., 
asztalos-üzlet. 

I j 

Bejarónő félnapra sptembei 1re 

Bracianu 29. Sstr. 
1035 III. em. 1. 

Háziipari kiképzés 3-4000 lei nhavi 
keresettel új rendszerű oktatással 
működő kötőtanfolyamban. A leg- 
szebb modellek elkészítése az eddigi 
munkaidő %-e alatt. Egy tanfolyam 
két hétig tart és bármikor megkezd- 
hető. Jelentkezések Szidon Jánosné- 
nál Timisoara I. Bul. e Ferdi- 
nand 1., (Löffler-palota) I. em., ajtó 
9. Teleton 21-19. 1504 

Mindenes szakácsnő éves bizonyítvá- 
nyokkal szeptember 1-re vagy 15-re 
felvétetik. eím a kiadóban. 2045 

ameleten november 1-re kiadó. I, Bu- 
levarcul I G. Duca 8. E. K. Thomas. 

1185 

Kiadó lépcsőházi ülesperetu kis 
szoba folyóvíz, cserépkályha és par- 
ketta, esetleg bútorozva is, szeptem- 
ber i-re. Cím HI. Str. Metropolitul 
Varlan 24. 1496 

Kiadó szeptember 1-re kétszobás mo- 
dern lakás, elsőemeleten új villában. 
III. Str. Metropolitul Varlan 24. 1495 

3 szoba hallos lakás központi fűtés- 
sel, folyó meleg vízzel kiadó. I. Bul. 

1505 

Modern egy és kétszobás villalakás 1 i 
-2 személy részére kiadó. Cím a ki- 
adóban. 

Diaconovici Loga 10. 

Fehér Fmenvte ágy 550 lelért eladó. 
IV. Str. Sturdza 52. ajtó 16. 2049 

Megvételre keresünk, használt, vagy 
új autógumit 120x7.20, Hermann mér- 
leggyár IV. Str. Bratianu 20. Tele- 
fon 37-17. 1506 

Kicsi használt konyha-mérleg meg- 
vételre kerestetik. Címeket ármegjelö- 
léssel „Mérleg" jeligére a kiadóba ké- 
rem. 2078 

Hentesüzlethelyiség azonnal kiadó. 
I. Str. Dacilor 10. Dr. Kovács pati- 
kánál. Telefon 38-48. Nagy szallaz 
gyá 1453 

Gyogyít: érelmeszese- 
dést, szív, vérnyomás, 

idegrendszer, 
máj és vese, vérsze- 
geny é. női bajokat 

reuma, 

JEGSZEKRENYEK 
helyszűke miatt olcsón eladók 

JÁGER PÉTER 
l 

Bul. Garol 58. 

A CER magazin 
szeptember 5-énreggel 9-ko. 
a IV. kerületi állomáson 

elárverezi 
a talált a talált tárgyakat 

mrlór Mmlin] 

Nyomtatia a HIRLAP tipografia si editura Si e Arad, 


